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NARIZENI RADY (ES) & 599/2009

ze dne 7. Cervence 2009

o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych stiti
americkych a o kone¢ném vybéru uloZeného prozatimniho cla

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (') (dale jen ,zakladni
nafizeni“), a zejména na ¢linek 9 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh, ktery pfedlozila Komise po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

IS

>

[atatay
—_<Cm K

1. POSTUP
1.1 Prozatimni opatfeni

Nafizenim (ES) ¢ 193/2009 (3 (déle
nafizeni“) ulozila Komise prozatimni antidumpingové
clo na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych stat
americkych (ddle jen ,USA“ nebo ,dotéend zemé®).

jen ,prozatimni

V soubézném antisubvenénim fizen{ ulozila Komise nafi-
zenim (ES) & 194/2009 () prozatimni vyrovnédvaci clo
na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych statt americ-
kych.

1.2 Nasledny postup

Po zvefejnéni zdvaznych skutenosti a Gvah, na jejichz
zdkladé bylo rozhodnuto o uloZeni prozatimnich anti-
dumpingovych opatieni (ddle jen ,prozatimni informa-
ce”), predlozilo nékolik ztcastnénych stran své pisemné
piipominky k prozatimnim zjisténim. Strany, které o to
pozadaly, dostaly moznost slySeni. Komise pokracovala
ve zjistovani a ovéfovani vSech informaci, jez povazovala
za nezbytné pro sva konecnd zjiténi. Byly zvdzeny dstni
a pisemné pfipominky zdcastnénych stran a na jejich
zakladé byla prozatimni zjisténi podle potieby upravena.

. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1.

. vest. L 67, 12.3.2009, s. 22.
. vést. L 67, 12.3.2009, s. 50.

*)

Vsechny strany byly informovény o zdvaznych skutec-
nostech a tvahdch, na jejichz zdkladé vznikl zdmér dopo-
rucit ulozeni koneénych antidumpingovych opatfeni na
dovoz bionafty pochdzejici z USA a koneény vybér
Castek zajisténych formou prozatimniho cla (dile jen
Jkone¢né informace®). Po zvefejnéni téchto informaci
jim byla rovnéz poskytnuta lhata, ve které se mohly
k témto informacim vyjadrit.

Vlada USA a dalsi zacastnéné strany vyjadiily své zkla-
méni nad tim, Ze bylo poskytnuto pouhych Sestnict dnd
na zaslani vyjadfeni k prozatimnim informacim a Ze byly
odmitnuty pozadavky nékterych stran na pfiméfené
prodlouzeni této lhdty.

V ¢l 20 odst. 1 zdkladniho nafizeni se stanovi, Ze ztcast-
néné strany mohou obdrzet podrobnosti tykajici se zdva-
znych skutecnosti a dvah, na jejichz zdkladé byla pfijata
prozatimni opatieni. V této souvislosti je béZnou praxi
Komise, Ze informuje vSechny zicastnéné strany fizeni,
a to po vyhldSeni nafizeni o uloZeni prozatimnich
opatfeni v Utednim véstniku Evropské unie, a poskytne
lhttu, ve které se strany mohou k opatfenim vyjadfit.
Zminény postup byl v tomto fizeni dodrzen. Pokud se
jednd o lhatu, ve které se zacastnéné strany mohou
k opatfenim vyjadfit, zdkladni nafizeni nestanovi jeji
délku. V tomto fizeni byla navrzena lhita v délce
Sestnacti dnii (posléze prodlouZena na sedmndct dnt),
a to s ohledem na slozitost fizeni a na pozadavek cl.
11 odst. 9 zakladniho antisubvenéniho nafizeni, ktery
stanovi, Ze $etfeni musi byt uzavieno do tfindcti mésict
od jeho zahdjeni.

Po zvefejnéni prozatimnich zjisténi v soubéZném anti-
subvenénim Fizeni se vldda USA vyjadfila k celni sazbé
stanovené pro ,vSechny ostatni spole¢nosti“. Pokud jde
o vysi prozatimni celni sazby pro americké spolecnosti,
které se samy nepfihldsily a nespolupracovaly pfi Setfent,
byla ¢éstka stanovena na drovni nizstho ze dvou rozpéti
- nejvyssiho subvenéniho rozpéti nebo nejvyssiho rozpéti
utrpéné Gjmy —, kterd byla zji$téna v souvislosti se spolu-
pracujicimi vyvazejicimi vyrobci zafazenymi do vzorku.
Stejnd metoda byla pouzita i v antidumpingovém Fizeni.
Takto stanovend sazba antidumpingového cla byla
uvedena v ¢l. 1 odst. 2 prozatimniho nafizeni (sazba
pro ,vSechny ostatni spolecnosti“ ¢ini 182,4 EUR/Y).
Vldda USA se domnivd, Ze pokud se vychdzi
z dostupnych udaju, nebyla tato celni sazba spravné
vypocitina. Vldda USA se domnivd, ze v souladu
s ¢lankem 18 zdkladniho nafizeni lze z dostupnych
udajo vychazet tehdy, stanovi-li se nejprve, Ze nékterd
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(11)

zhCastnénd strana neposkytla nebo odmitla poskytnout
,nezbytné informace (1), Vldda USA se domnivd, Ze by
méla byt pouzita spiSe vdzend prumérnd sazba vypoci-
tand pro spolupracujici spole¢nosti, které nejsou zafazeny
do vzorku.

K této pfipomince je nutno uvést, Ze v zahajovaci fizi
fizeni zaslala Komise formuldf pro vybér vzorku, podnét
i ozndmeni o zahdjeni fizeni vSem spole¢nostem
uvedenym v podnétu (jednalo se o vice nez 150 spole¢-
nosti). Formuldf pro vybér vzorku byl pfilozen také
k verbalni noté, kterd byla v zahajovaci fdzi zasldna
misi  Spojenych stitd americkych pfi Evropské unii
spolu s Zddosti o predini formuldfe vyvozcim
a vyrobctim v USA. Sdruzeni vyrobct bionafty (National
Biodiesel Board, ddle jen ,NBB“), jez je zdcastnénou
stranou od samého pocitku fizeni, kromé toho zastupuje
velky pocet spolecnosti, které v USA ptisobi v odvétvi

bionafty.

Na disledky nedostate¢né spoluprice upozoriiovalo jak
ozndmeni o zahdjeni fizeni, tak provodni dopis
k formuldfi pro vybér vzorku. Jak jiz bylo zminéno
v 8. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni, k vybéru
vzorku se piihlasilo vice nez 50 spolecnosti, které
poskytly pozadované informace ve lhité patndcti dnd.
Tyto spolecnosti pfedstavovaly vice nez 80 % celkového
dovozu bionafty z USA do Spoledenstvi.

Po uloZeni prozatimnich opatfeni byly orginy USA
pozdddny, aby poskytly dodatetné informace. Zvlasté
byly pozadany, aby vyzvaly ke spoluprici veskeré dalsi
vyvozce a vyrobce bionafty v USA, ktef nebyli uvedeni
v ¢lanku 1 ani v piiloze prozatimniho nafizeni, v dobé
zahdjeni fizeni nebyli zndmi a v minulosti neodmitli
spoluprici (2).

Orgdny USA poskytly seznam s ndzvy vice neZ sta
dalsich spolecnosti (vyrobcti a vyvozct) v USA. Bylo
zkoumano, zda nékterd z téchto spole¢nosti byla vyzvana
ke spolupriéci jiz v zahajovaci fazi fizeni. V Setfeni vyslo
najevo, Ze vyznamny pocet spolecnosti na seznamu byl
vyzvan ke spolupraci jiz béhem vybéru vzorku a Ze se
tyto spole¢nosti ve zminované dobé rozhodly nespolu-
pracovat. Lze tedy Fici, Ze tyto spole¢nosti si byly
védomy dusledkti nedostate¢né spoluprice podle ¢lanku
18 zakladniho nafizeni.

() V¢l 18 odst. 1 zdkladniho nafizeni se uvadi: ,Pokud ticastnik Fizeni
odmitne umoznit pristup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne ve
Ihiité stanovené timto nafizenim nebo pokud klade zdvaznym zpiisobem
piekdzky Setfeni, mohou prozatimni nebo konecnd pozitivni nebo negativni
zjisténi vychdzet z dostupnych tdaji. [...]"

(%) Na rozdil od spole¢nosti, které obdrzely formuldf pro vybér vzorku,
aviak nezaslaly ho zpét.

12)

(13)

(14)

(15)

Pokud v3ak jde o ty spolecnosti uvedené na seznamu
(jednd se o vice nez 40 spolecnosti), o kterych Komise
pii zahdjeni tohoto fizeni nevédéla, bylo uzndno, Zze
organy USA byly pozidiny o podrobné informace
o téchto spolecnostech teprve po ulozeni prozatimnich
opatfeni. Bylo tedy rozhodnuto, Ze tyto spole¢nosti
budou v piiloze tohoto nafizeni uvedeny dodate¢né
a Ze se na né bude vztahovat stejnd celni sazba jako
na spolecnosti, které skute¢né spolupracovaly, ale nebyly
zafazeny do vzorku. Témto spole¢nostem byly ozna-
meny zdvazné skuteCnosti a tvahy, na jejichz zakladé
méla byt ulozena konecnd opatfeni, a byly vyzvdny,
aby zaslaly své pfipominky k zdméru Komise dodate¢né
uvést jejich ndzvy v piiloze tohoto nafizeni.

Po zvefejnéni konecnych informaci vldda USA ptivitala
navth pouzit pro tyto dodate¢né spole¢nosti vazenou
pramérnou sazbu. Vlida USA se vSak domnivala, Ze
nebylo vysvétleno, pro¢ bylo u ostatnich spolecnosti
uplatnéno clo pro ,vSechny ostatni spole¢nosti“. V této
souvislosti je tfeba poznamenat, Ze vysvétleni ohledné
spole¢nosti, které byly vyzvany ke spoluprici béhem
vybéru vzorku, byla poddna vySe. Pokud jde o mozné
vyvozce a vyrobce v USA, kterym nebylo Setfeni jednot-
livé ozndmeno a ktefi nejsou uvedeni na seznamu
zmifovaném v 11. bodé odivodnéni, je tieba nejdifve
poznamenat, Ze v zahajovaci fazi fzeni byla vynalozena
veskerd snaha, aby spole¢nosti v USA, kterych se fizeni
mohlo tykat (viz 8. a 10. bod odiivodnéni), byly kontak-
tovdny. Také po uloZeni prozatimnich opatfeni (viz 10.
bod odiivodnéni) se velmi usilovalo o to, aby byly nale-
zeny dalsi spole¢nosti, pricemz vysledkem bylo doplnéni
vice nez 40 spolecnosti na seznam spole¢nosti, pro které
bude pouzita vdZend primérnd sazba. Mé se za to, Ze
bylo u¢inéno vie pro to, aby se americké spole¢nosti
¢inné v odvétvi bionafty mohly piihlésit. V této souvi-
slosti se doddvd, Ze piislusné primyslové sdruzeni se
fizeni tcastnilo od samého zacatku. Z uvedenych divoda
by sazba pro ,vSechny ostatni spolecnosti“ méla byt
pouzita pro spolecnosti, které se samy nepiihldsiily.

Jedna spolecnost, kterd piedlozila vyplnény formuldt pro
vybér vzorku, a byla tedy zapsdna na seznam uvedeny
v piiloze prozatimniho nafizeni, pozidala, aby byla jeji
matefskd spole¢nost doplnéna na seznam v piiloze
tohoto nafizeni. Tato spolecnost také pozddala, aby
v piiloze byla u obou spole¢nosti provedena zména,
pokud jde o mésto, ve kterém spole¢nosti sidli, aby tak
tdaje odpovidaly adresim uvedenym na fakturdch spolec-
nosti.

Po piezkoumdni Zddosti této spole¢nosti byl ucinén
zavér, Ze by matefskd spole¢nost méla také byt uvedena
v piiloze tohoto nafizeni, nebot ve vyplnéném formuldfi
pro vybér vzorku spole¢nost zminila, Ze se jednd o jeji
jedinou spole¢nost ve spojeni, kterd je zapojena do
obchodu s bionaftou. Zména tykajici se mésta, ve kterém
spole¢nosti sidli, byla také provedena.
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(16)  Pfipomina se, Ze Setfeni ohledné dumpingu a djmy se vy$sim nez 20 % (B20). Za dotCeny vyrobek se tedy

(19)

(20)

(21)

(22)

tykalo obdobi od 1. dubna 2007 do 31. bfezna 2008
(ddle jen ,obdobi Setfeni). Pokud jde o tendence
vyznamné z hlediska posouzeni Gjmy, Komise analyzo-
vala Gdaje za obdobi od ledna 2004 do konce obdobi
Setfeni (ddle jen ,posuzované obdobi).

1.3 Vybér vzorku vyrobcii ve Spolecenstvi a
vyvézejicich vyrobct v USA

Jelikoz nebyly vzneseny zddné pFipominky tykajici se
vybéru vzorku vyvazejicich vyrobct v USA, 5. az 10.
bod odiivodnéni prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

Nékteré strany vznesly piipominky k reprezentativnosti
vzorku vyrobct ve Spolecenstvi. O téchto pfipominkdch
pojednavd 74. az 78. bod odtivodnéni.

2. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
2.1 Dotleny vyrobek

Je tieba pfipomenout, 7Ze v ozndmeni o zahdjeni fizeni
byl Gdajné dumpingovy vyrobek definovan jako monoal-
kylestery mastnych kyselin a/nebo parafinovany plynovy
olej ze syntézy a/nebo hydrotermalni Gpravy, nefosilniho
puvodu (obecné zndmy jako ,bionafta“), a to v Cisté
formé nebo ve formé smési.

Podnét k zahdjeni fizeni obsahoval piimé dikazy o tom,
ze bionafta a vSechny smési bionafty s minerdlni naftou
vyrabéné v USA a vyvazené do Spolecenstvi za dumpin-
govou cenu mély vliv na hospoddfskou situaci vyrobcti
bionafty ve Spolecenstvi. Aby odpovidal charakteristikdim
piislusnych vyrobct bionafty a doméciho trhu v USA,
byl dotéeny vyrobek vymezen tak, aby zahrnoval
i bionaftu pfiddvanou do smési bionafty. Mélo se v3ak
za to, ze z definice dotéeného vyrobku v ozndmeni
o zahdjeni fizeni a v 19. bod¢ odtvodnéni by nemuselo
byt jasné, kterych vyrobct a jakych druhi vyrobku se
Setfeni tykd.

Také pro ucely Setfeni dumpingu a Gjmy, zvlasté pokud
jde o stanoveni dumpingovych rozpéti a trovni pro
odstranéni Gjmy, bylo tfeba jasné stanovit, jakych
druhti vyrobku se Setfeni tyka.

Dotéeny vyrobek byl vzhledem k povaze amerického
tthu prozatimné definovdn jako monoalkylestery
mastnych kyselin a/nebo parafinovany plynovy olej ze
syntézy a/nebo hydrotermdlni dpravy, nefosilniho
plivodu, obecné zndmy jako ,bionafta®, a to bud
v Cisté formé, nebo ve formé smési s obsahem bionafty

(24)

(25)

(27)

povazuje Cistd bionafta (B100) a viechny smési, které
obsahuji vice nez 20 % bionafty (dile jen ,dotceny vyro-
bek®). Mélo se za to, Ze tato hranice umoziuje jasné
rozliSovat mezi raznymi druhy smési, které jsou urceny
pro dalsi miseni, a mezi druhy smési, které jsou uréeny
k pfimé spotiebé na americkém trhu.

Setfenim bylo zjisténo, Ze vsechny druhy bionafty
a bionafta ve smésich, kterych se tyka toto Setfeni, maji
navzdory moznym rozdilim, pokud jde o suroviny
pouzité k jejich vyrobé, nebo odlisnostem ve vyrobnim
postupu tytéZ nebo velmi podobné zdkladni fyzikalni,
chemické a technické vlastnosti a pouzivaji se ke stejnym
acelim. Mozné odlisnosti, které dotceny vyrobek vyka-
zuje, neméni jeho zakladni definici, jeho vlastnosti ani to,
jak ho rizné strany vnimaji.

Neékteré zucastnéné strany vznesly ndmitky ohledné
definic dot¢eného a obdobného vyrobku, jimiz zpochyb-
nily definici dotéeného vyrobku i definici obdobného
vyrobku s pouzitim stejnych argumentt, aniz by mezi
obéma pojmy v fizeni €inily rozdil.

Pfipomina se, Ze na pojem ,dotéeného vyrobku“ upravuje
¢l. 1 odst. 1 a 3 zdkladniho nafizeni, zatimco vyklad
pojmu ,obdobny vyrobek® podava ¢l. 1 odst. 4 zdklad-
niho nafizeni. Namitky k témto pojmtim jsou proto déle
v textu feSeny oddélené.

Jedna strana nesouhlasila s tim, Ze by smési s nizkym
obsahem bionafty (napf. B21) mély byt povazoviny za
bionaftu stejné jako ¢istd bionafta (B100) nebo jf
podobné  smési, které jsou slozeny predeviim
z bionafty a jen nizkého mnozstvi minerdlni nafty (napf.
B99). Tato strana tvrdila, Ze Setfeni se tykalo v podstaté
Cisté bionafty B100 a smési B99 a viechny vypocty
dumpingu a djmy byly provedeny na zdkladé téchto
dvou druhti vyrobku. Domnivd se, Ze takto stanovend
hranice tésné nad B20, tedy smési s nizkym obsahem
bionafty prodavanou piimo spotiebitelim v USA, vede
k umélé definici dotéeného vyrobku.

Stejnd strana taktéz zpochybnila, zda lze smés s 20 %
obsahem bionafty stile povazovat za palivo na bazi
bionafty nebo zda se jednd spiSe o minerdlni naftu, na
kterou se nevztahuje definice dot¢eného vyrobku. Tato
strana poukdzala na to, Ze Unie podporuje vytvoreni
nového &isla pro bionaftu (') v harmonizovaném systému
cel. Podle ndzoru této strany Komise v tomto fizeni
rozsifila definici vyrobku a rozsah druht vyrobku,
kterych se tykd uloZeni opatieni.

(1) Cislo 3826 00 se ma vztahovat na ,bionaftu a jeji smési, téz obsa-

hujici méné nez 70 % hmotnostnich minerdlnich oleji nebo olejii ze
ziviénych nerostd*.
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(28) Uvedend strana se také domnivala, Ze v dobé, kdy

probihalo 3etfeni, neexistovala Zddnd zvlastni hranice
pro urceni, zda se jednd o bionaftu, jiz by bylo lze
zafadit pod kéd 3824 90 91 kombinované nomenkla-
tury, ktery byl pro bionaftu vytvofen Unii od 1. ledna
2008. Strana se pozastavila nad tim, zda podle pravidla 3
pism. b) vSeobecnych pravidel pro vyklad KN (') Ize smés
obsahujici méné nez 50 % bionafty stile povazovat za
bionaftu. Déle uvedla, ze piiklady smési, které Komise
uvedla v dotazniku, mély vysoky obsah bionafty, ¢imz
byl navozen dojem, Ze dotéenym vyrobkem je pouze
bionafta a smési obsahujici velmi vysoké procento
bionafty.

(29) Strana také uvedla, Ze Unie nemtZe zménit definici

dotéeného vyrobku a ponechat definici obdobného
vyrobku. V této souvislosti se odvolala na prozatimni
informace, které byly poskytnuty americkym vyrobcim
bionafty ve vzorku a které dokazuji, Ze tito vyrobci
prodavali smési vyrdbéné vyhradné z raznych druha
bionafty. Dotceny vyrobek by se tedy mél tykat pouze
vyrobkidl obsahujicich 100 % bionafty (B100), a to
i vyrobenych z rtiznych vstupnich produkti, nebo
smési obsahujicich 99 % bionafty (B99).

(30) Strana se odvolala na neddvny rozsudek Soudniho

dvora (%) tykajici se dovozu dusi¢nanu amonného
a usoudila, Ze odavodnéni rozsudku lze pouzit také
v pifpad¢ tohoto fizeni a Ze bionafta, kterd neni soucdsti
smési s velmi vysokym obsahem bionafty, nemtze byt
pfedmétem Setfeni a opatfeni, nebot se nejednd
o obdobny vyrobek, jehoz se tykaji zjisténi
o dumpingu a Gjmé, totiz o vyrobek, ktery obsahuje
pouze bionaftu (B100) nebo 99 % bionafty (B99).

(31)  Strany neptedlozily zadné dtikazy nebo odkazy na pravni

piedpisy, které by dokazovaly, Ze dotéeny vyrobek nebyl
v tomto Setfeni spravné definovan. Ustanoveni ¢l. 1 odst.
1 az 3 zakladniho nafizeni slouzi jako voditko
k definovdni dotéeného vyrobku. Ustanoveni ¢l. 1 odst.
1 stanovi: ,Antidumpingové clo mdze byt uloZeno na
kazdy vyrobek, jehoz propusténi do volného obéhu ve
Spolecenstvi pisobi Gjmu.”

(32)  Jak bylo uvedeno jiz ve 20. bodé odiivodnéni, podnét

obsahoval piimé dikazy o tom, Ze bionafta a viechny
smési bionafty s minerdlni naftou vyrdbéné v USA
a vyvazené do Spolecenstvi za dumpingové ceny mély
vliv na hospodaiskou situaci vyrobcti bionafty ve Spole-
enstvi. Dumpingova rozpéti a rozpéti Gjmy byla stano-

(") ,Smési zbozi slozené z rtiznych materidlti nebo z rtznych slozek

a zbozi v soupravdch (saddch) v baleni pro maloobchodni prode;j,
které nelze zafadit podle pravidla 3 pism. a), se zafadi podle mate-
ridlu nebo slozky, které jim ddvaji podstatné rysy, lze-li takovy
materidl nebo slozku ur¢it.”

Véc T-348/05: JSC Kirovo-Chepetsky Khimichesky Kombinat vs.
Rada, 10. z4fi 2008, odst. 61-63.

(33)

(34)

(35)

(36)

vena pro kazdého vyrobce zafazeného do vzorku na
zakladé druha vyrobku, ktery tento vyrobce prodava na
trthu Spolecenstvi.

Strany nepfedlozily dikazy ke svému tvrzeni, Ze hranice
stanovend v prozatimnim nafizeni za ucelem rozli§eni
dotc¢eného vyrobku od jiného vyrobku je uméle vytvo-
fend. Jak jiz bylo zminéno ve 24. a 26. bod¢ oduvodnéni
prozatimniho nafizeni, Setfenim vyslo najevo, Ze B20
a pripadné smési s niz§im obsahem bionafty byly
skute¢né proddvény pifmo spotiebitelim v USA. Setieni
také ukdzalo, Ze trh s bionaftou uréenou k dalsimu
miseni a trh se spotfebitelskymi vyrobky jsou dva
razné trhy s rliznymi odbérateli: jeden trh je ten, kde
se obchodnikiim a vyrobcim smési proddvd bionafta
a smési bionafty urCené k dal§imu miseni, zatimco na
druhém trhu se smési dostdvaji do distribu¢ni sité,
a tedy k odbératelim. Stanovenim hranice pro dotceny
vyrobek nad drovni B20 byla naértnuta jasnd délici ¢dra
a nedoslo k zdméné mezi vyrobky, trhy a rGznymi stra-
nami v USA.

Ve viech piipadech antidumpingovych Setfeni je zcela
béiné, ze jednotlivé spolecnosti, kterych se tykd Setfen,
nevyrabéji a neprodavaji vSechny druhy vyrobku, na které
se vztahuje definice dot¢eného vyrobku. Nékteré spolec-
nosti vyrab&ji velmi omezenou $kdlu druht vyrobku, jiné
maji naopak velmi iroky sortiment. Tato skute¢nost viak
nemd Zadny vliv na definici dot¢eného vyrobku. Ma se
tedy za to, Ze pozadavek, aby se dotfeny vyrobek vzta-
hoval pouze na druhy vyrobku, které byly vyvdzeny
americkymi vyrobci a pouzity pro stanoveni dumpingu
a Gjmy, je nepodloZeny.

Jak jiz bylo uvedeno v prozatimnim nafizeni a v 19.
bodé odavodnéni, Setfeni se zaméfilo predeviim na
bionaftu, at uz v Cisté formé nebo obsazenou ve smésich.
Antidumpingovd opatieni se pouZiji pro pfislusné smési
vyvazené na trh Spolecenstvi. Otdzka, zda lze smés obsa-
hujici 20 % bionafty stile povazovat za palivo na bazi
bionafty, nebo zda se jednd spiSe o minerdlni naftu, na
kterou se nevztahuje definice dotceného vyrobku, je tedy
bezpiedmétna.

Mélo by byt ujasnéno, ze zjisténi tykajici se dumpingu
a ajmy pro kazdou spolecnost, jiz se Setfeni tykd, byla
zalozena vylu¢né na piislusnych druzich vyrobku, které
kazda jednotlivd spole¢nost vyrobila a prodala v prabéhu
obdobi Setfeni. Tvrzeni, Ze definice dotéeného vyrobku,
kterd zahrnuje smési s obsahem bionafty vy$$im nez
B20, by méla nepfiméfeny dopad na vyrobce v USA, je
nepodlozené a nemuze vést k zdvéru, ze dotcenym
vyrobkem by se mély rozumét pouze vyrobky se stopro-
centnim obsahem bionafty (B100), a to i vyrobenych
z riznych vstupnich produkt, nebo smés obsahujici
99 % bionafty (B99). Zahrnuti smési s obsahem bionafty
vy$§im nez B20 do definice dotéeného vyrobku nemélo
zadny dopad na zjisténi tykajici se spolecnosti, kterych se
tykalo Setfeni a které tento druh vyrobku nevyrabégji.
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(37)  Neopodstatnéna jsou také tvrzeni této strany, ze odavod- (41)  Nebyly tudiz zjistény Zaddné rozdily mezi rGznymi druhy
néni rozsudku Soudniho dvora (') je pouzitelné dot¢eného vyrobku a druhy vyrobku ve Spolecenstvi
v probihajicim fizeni a Ze bionafta, kterd neni soucdsti proddvanymi na trhu SpoleCenstvi, které by vedly
smési s velmi vysokym obsahem bionafty, nemtize byt k zavéru, ze druhy vyrobku vyrdbéné a prodivané na
pfedmétem pusobnosti Setieni. U kazdé spolecnosti, které tthu Spolecenstvi nejsou obdobnym vyrobkem, nebot
se tykd Setfeni, budou totiz dumpingové rozpéti a rozpéti maji stejné nebo velmi podobné zdkladni fyzikalni,
Gjmy presné odpovidat dotéenému a obdobnému chemické a technické vlastnosti jako druhy dotceného
vyrobku, kterého se zjisténi o dumpingu a Gjmé tykaji, vyrobku vyrdbéné v USA a vyvdzené do Spolecenstvi.
tedy pfislusnym druhtm vyrobku, které obsahuji Proto byl vyvozen zévér, ze vSechny druhy bionafty,
bionaftu a které byly kazdou takovou spole¢nosti kterych se tyka toto Setfeni, se povazuji za obdobné ve
proddny na domécim trhu a vyvaZeny do Spolecenstvi. smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.
Rozsudek, ktery zmifiuje tato strana, se navic tykal
piezkumu existujicich antidumpingovych opatfeni, ktery
vedl k jejich rozsifeni na jiné nez dotcené vyrobky, coz
nenf pifpad tohoto probihajictho Setfen. (42)  Jedna strana tvrdila, Ze definice obdobného vyrobku mé
tzkou souvislost s vymezenim dotéeného vyrobku a Ze
mé byt stanovena na zdkladé fyzikdlnich vlastnosti
a kone¢ného vyuziti vyrobku. Strana tak v podstaté
tvrdla, Ze v Unii se ke spotfebé nepouzivd B20, ale
spiSe smés s jesté mensim obsahem bionafty, totiz B5.
(38)  Prestoze se ma za to, ze piiklady uvedené v dotaznicich Obdobny vyrobek byl tedy $patné definovan. Strana také
uréenych ke sbéru dat za Gcelem 3etieni nemohou slouzit uvedla, ze definice dotceného vyrobku nemitize byt
jako podklad k tivahdm o zdvérech 3etieni, neni od véci zménéna, jestlize zlistane zachovana definice obdobného
upozornit, ze do doby, nez probéhne Setfeni na miste, vyrobku.
nemize Komise védét, které druhy vyrobku budou
spole¢nostmi, pro které byl dotaznik nejdfive urcen,
vyrdbény a proddvany na domdcim trhu a které budou
urceny na vyvoz. Vyrobek dotcervly, antueiurr}pmgovynol (43) 'V 29. az 35. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni je
se’tremm muze Zflhrnovflt ce}ou §kalu .ruznych d/ruh,u jasné uvedeno, Ze definice obdobného vyrobku souvisi
Verbl_iu’ a )sl_<utecnostv, z€ nekj[e?e z n}ch _hemusi byt s vymezenim dotéeného vyrobku a byla stanovena pfede-
dumpingové, je nevylucuje z definice dotceného vyrobku. v8im na zéakladé fyzikdlnich vlastnosti vyrobku. Bylo
vzato v potaz také bézné konecné vyuziti vyrobku
a byl u¢inén zdvér, Ze hranice stanovend na trovni
B20 by méla zistat zachovana také v definici obdobného
vyrobku. V tomto piipadé byl také snizen pocet druht
vyrobku oznacenych za obdobny vyrobek, aby odpovidal
(39) Na zékladé vyse uvedenych skutecnosti a Gvah lze definici dot¢eného vyrobku.
potvrdit, Ze vSechny druhy bionafty a bionafty ve
smésich, kterych se tykd toto Setfeni, maji navzdory
moznym rozdilim, pokud jde o suroviny pouzité pro
jejif? vyrobu, nebo odlisnostem ve vyrobnim postupu (44) Tvrzeni stran, Ze definice obdobného vyrobku je
tytéz nebo velmi podobné %?klta,dm fyzikdlni, ch,evmlocke nesprdvnd, musi byt tedy odmitnuto a jeho prozatimni
a technické vlastnosti a pouzivaji se ke stejnym tcelim. definice miiZe byt potvrzena.
Mozné odlisnosti, které dotéeny vyrobek mize vykazo-
vat, neméni jeho zdkladni definici, jeho vlastnosti ani to,
jak ho rizné strany vnimaji.
3. DUMPING
3.1 Pfedb&ind poznimka
(45) Po zvefejnéni prozatimnich zjisténi pfedlozilo nékolik
2.2 Obdobny vyrobek vyvézejicich vyrobcli veetné sdruzeni NBB tvrzeni, Ze
za Glelem odstranéni dopadii subvenci mél vypocet
(40) Prozatimné bylo zji§téno, Ze vyrobky vyrdbéné dumpingu projit dpravami. Dle jejich ndzoru vedlo

a proddvané na domdcim trhu USA, kterych se tykd
toto Setfeni, maji podobné zdkladni fyzikalni, chemické
a technické vlastnosti a pouziti jako ty, které jsou z této
zemé vyvazeny na trh Spolecenstvi. Stejné tak vyrobky
vyrabéné vyrobci ve SpoleCenstvi a proddvané na trhu
Spolecenstvi maji podobné zdkladni fyzikilni, chemické
a technické vlastnosti a pouziti v porovndni s vyrobky
vyvazenymi do Spolecenstvi z dotlené zemé.

(') Véc T-348/05: JSC Kirovo-Chepetsky Khimichesky Kombinat vs.
Rada, 10. z4#{ 2008, odst. 61-63.

piehlizeni vlivu subvencovaného domdciho prodeje
a prodeje na vyvoz k podhodnoceni piijmd, coz se odra-
zilo jak bézné hodnoté obdobného vyrobku, tak na
stanoveni vyvozni ceny dotéeného vyrobku. Tim byla
ovlivnéna béznd hodnota, nebot test bézného obchod-
niho styku vychdzel z prodejnich cen, které nepocitaly
s pijmy z prodeje subvencovaného vyrobku, a ze stej-
ného dvodu byla rovnéz podhodnocena i vyvozni cena.
Tyto strany také tvrdily, Ze neupraveni vypoctu
dumpingu o vliv subvenci pfedstavovalo chybu
v pouziti ¢l. 2 odst. 4 a 10 zdkladniho nafizeni, nebot
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(46)

(48)

(50)

piispélo k pouziti vypoctenych béznych hodnot, zatimco
vyroba a prodej dotéeného vyrobku byly ve skute¢nosti
ziskové, kdyz se pfihlédlo k subvencim. Pfipomind se, Ze
ze Setfen{ vyplynulo, Ze orgdny USA poskytuji tivér pro
vyrobce smési, tzv. ,blender’s credit* ve vysi 1 USD za
galon Cisté bionafty obsazené ve smési bionafty
s minerdlni naftou.

Sdruzeni NBB tvrdilo, Ze za tcelem spravedlivého porov-
navani a funkéni rovnovéhy mezi béznou hodnotou
a vyvozni cenou podle ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni
by bylo tfeba pfipocitat tento avér nikoliv pouze k bézné
hodnoté, ale také k vyvozni cené.

Jak je vysvétleno v 38. bodé odtivodnéni prozatimniho
naffzeni, jsou okolnosti, za kterych miize subvence vést
k dpravé, jakou pozaduje NBB, aby nedoslo k dvojité
ndpravé v piipadé soucasné probihajictho antisubvené-
niho a antidumpingového Setfeni pro stejny vyrobek,
vyslovné uvedeny v ¢l. 24 odst. 1 zdkladniho antisub-
venéniho nafizeni, ktery stanovi, Ze na jeden vyrobek
nesm{ byt soucasné uloZeno  antidumpingové
i vyrovndvaci clo, aby se napravila tdZ situace, kterd
vznikd jak dumpingem, tak poskytnutim vyvozni
subvence. Takové okolnosti v tomto piipadé nenastaly.
Uvér pro vyrobce smési predstavuje totiz subvenci, kterd
muze byt poskytnuta jak na domdci prodej, tak na prodej
na vyvoz, a to stejnym zptisobem a ve stejné vysi, takze
se nejednd o vyvozni subvenci ve smyslu ¢l. 24 odst. 1.
Sdruzeni NBB toto tvrzeni nezpochybnilo. Proto bylo
tvrzeni, Ze Gvér pro vyrobce smési by mél byz ,upraven*
pii  vypoltu dumpingu, shledino neopodstatnénym
a bylo odmitnuto.

Jelikoz nebyly vzneseny zddné dalsi pfipominky, které by
v této souvislosti zménily prozatimni zji§téni, 36. az 38.
bod odiivodnéni prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

3.2 Béznd hodnota

Po zvefejnéni prozatimnich zjisténi poukdzal jeden
z vyvéazejicich vyrobcli na administrativni chybu ve
vypoctu bézné hodnoty urcitého druhu vyrobku zalozené
na prodejni cené na domdcim trhu. Tato administrativni
chyba byla odstranéna.

Jiny vyvazejici vyrobce, ktery nevykazoval reprezentativni
domdci prodej, zpochybnil, zda lze pfi stanoveni bézné
hodnoty pouzit vizené priimérné ziskové rozpéti ostat-
nich vyvazejicich vyrobed, kteff jsou predmétem Setfeni
v souvislosti s vyrobou a prodejem obdobného vyrobku
na domdcim trhu. Tvrdil, Ze mélo byt pouZito nikoliv
promérné ziskové rozpéti dvou integrovanych vyrobcd,
ktefi v obdobi Setfeni zaznamenali ziskovy domadci
prodej, ale primérné ziskové rozpéti neintegrovanych

(52)

(54)

vyrobcti. Doty¢nd spolecnost vzhledem k tomu, Ze
ziskala své vstupni produkty na otevieném trhu, tvrdila,
Ze nemuze byt srovndvana se dvéma plné integrovanymi
vyrobci, které z hlediska trznich podminek oznacila za
nereprezentativni ve vzorku ostatnich vyvédzejicich

vyrobct.

Toto tvrzeni se povazuje za oprdvnéné, nebot lze
skutecné tvrdit, Ze situaci dvou integrovanych vyrobct
nelze pi{mo srovnavat se situaci ostatnich vyrobct zafa-
zenych do vzorku, nebot jsou plné integrovdni a maji
piistup k vlastnim vstupnim produktim. Néavrh na
pouziti primérného ziskového rozpéti neintegrovanych
vyrobcti vSak nebyl pouzitelny, nebot zddny z téchto
vyrobcli nezaznamenal v obdobi Setieni ziskovy domdci
prodej. Za pfiméfené FeSeni bylo v souladu s ¢l. 2 odst. 6
pism. ¢) zdkladniho nafizeni shleddno stanoveni zisku na
zdkladé ziskového domdciho prodeje viech vyvézejicich
vyrobcti zafazenych do vzorku, ktefi prodavaji vyrobek
na domdcim trhu. Tento zisk byl poté pouzit k vypoctu
bézné hodnoty pro zminéného vyvézejictho vyrobce.

Po zvefejnéni kone¢nych informaci jedna skupina vyvé-
zejicich vyrobcet tvrdila, Ze ziskové rozpéti pouzité pro
vypocet bézné hodnoty druhii vyrobku, které v obdobi
Setfen{ nebyly proddviany na domacim trhu, nebylo
stanoveno rozumné. Skupina tvrdila, Ze béznd hodnota
méla byt stanovena na zdkladé druht vyrobku, pro které
béznd hodnota nebyla pocetné zjisténa, a Ze v souladu
s ¢l. 2 odst. 10 pism. a) zdkladniho nafizeni méla byt
provedena tprava o rozdily ve fyzickych vlastnostech.
Skupina dale tvrdila, Ze dpravy provedené pii vypoctu
rozpéti Gjmy mély byt provedeny také pii vypoctu
bézné hodnoty.

V tomto ohledu je nutno poznamenat, Ze ucelem Gprav
uvedenych v ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni je
umoznit spravedlivé srovndni bézné hodnoty a vyvozni
ceny, a nikoli béznou hodnotu stanovit. Cilem tipravy,
kterd byla provedena pii vypoctu utrpéné Gjmy, bylo
umoznit srovndni dovozu bionafty z USA s bionaftou
vyrdbénou a proddvanou vyrobnim odvétvim Spolecen-
stvi na trhu Spolecenstvi. Jak bylo popsino ve 46. bodé
odtivodnéni prozatimniho natizeni, zisk, ktery byl pouzit
pro pocetné zjisténou béZnou hodnotu, je stanoven
v souladu s ¢. 2 odst. 6 zdkladniho nafizeni. Toto
tvrzeni tedy nebylo shleddno opodstatnénym a bylo
odmitnuto.

Jelikoz nebyly vzneseny zddné dalsi pripominky tykajici
se bézné hodnoty, které by zménily prozatimni zjisténi,
39. az 48. bod odivodnéni prozatimniho nafizeni se
potvrzuji.
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(59)
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3.3 Vyvozni cena

Jeden vyvazejici vyrobce vyjadiil nesouhlas s metodou
stanoveni ziskového rozpéti pro svého dovozce ve
spojeni ve Spolecenstvi, nebot nékteré naklady, jako
tieba naklady na ptepravu a pojisténi, nebyly zahrnuty
do nékladt prodaného zbozi.

Toto tvrzeni bylo shleddno opodstatnénym a ndklady
prodaného zboZi dovozce ve spojeni byly opraveny na
zdkladé kupni ceny FOB, ke které byly piipocteny
viechny ndklady spojené s dotenym vyrobkem jako
naklady na provizi, piepravu, poji§téni, manipulaci
a zaplaceni cla.

Tentyz vyvazejici vyrobce tvrdil, Ze vysledky ur¢itych
ukoncenych zajisfovacich operaci na drovni téhoZ
dovozce ve spojeni byly nespravné zafazeny do
provozniho vysledku dot¢eného vyrobku, pficemz ve
skutecnosti  se tykaly pouze operaci ve spojitosti
s ndkupem a prodejem jiného vyrobku.

Spole¢nost predlozila dikazy, ze vysledky ukonéenych
zajistovacich operaci se tykaly vyluéné jednotlivych
kupnich smluv na vyrobek, ktery nebyl dotéenym vyrob-
kem, a neovlivnily tedy prodejni, rezijni a spravni

naklady tykajici se dotceného vyrobku.

S ohledem na vyse uvedené a na zjisténi, Ze se tyto
operace netykaji dotéeného vyrobku, bylo rozhodnuto,
ze se tyto vysledky nebudou brit v potaz pifi stanoveni
prodejnich, rezijnich a spravnich nikladi dovozce ve
spojeni.

Po zvefejnéni koneénych informaci zpochybnila jedna
skupina vyvdzejicich vyrobcti skutecnost, Ze z vypoctl
byla vyloucena ¢ast jeji bionafty vyvazené do Spolecen-
stvi, kterd byla dile misena s jinou, z USA nepochdzejici
bionaftou a déle proddvdna ve Spolecenstvi jako smés
obou ptivodd. Skupina tvrdila, Ze ustanoveni zdkladniho
nafizeni ani antidumpingové dohody WTO toto vylou-
Ceni neumoziiuji. V této souvislosti vldda USA uvedla, Ze
Komise dostate¢né nepodlozila a nezdivodnila zmény
mezi prozatimnim a kone¢nym stanovenim.

S ohledem na obdrzené pfipominky a na alternativni
metodu, kterou navrhla skupina vyvdZzejicich vyrobci
ke stanoveni spolehlivé vyvozni ceny smési znovu
prodanych ve Spolecenstvi, pfehodnotila Komise stano-
veni vyvozni ceny. Metoda, kterou navrhla skupina,
nemobhla byt pouzita, nebot u smési, které byly ndsledné

(62)

(65)

znovu prodany na trhu Spolecenstvi, neuvadéla jednotlivé
piislusné  vyvozni ceny dovezenych komponentd
bionafty. V souladu se zpiisobem pouzitym pii vypoctu
Gjmy vSak byla cena dalsiho prodeje smési prodané na
trhu Spolecenstvi stanovena na Grovni cen semene fepky
jako vstupniho produktu a na tomto zdkladé, po
odecteni vSech ndkladd vzniklych mezi dovozem
a dalsim prodejem v souladu s ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho
nafizeni, byla vypoéitina vyvozni cena ze zdvodu.

Jelikoz nebyly vzneseny zddné dalsi pfipominky tykajici
se vyvozni ceny, které by zménily prozatimni zji§téni,
49. a 50. bod odtvodnéni prozatimniho nafizeni se
potvrzuji.

3.4 Srovnani

Dva vyvazejici vyrobci zpochybnili dpravy v souladu s ¢l.
2 odst. 10 zdkladntho nafizeni, pokud jde o ndklady na
pfepravu, manipulaci a skladovdni, které vznikly mezi
produkénimi zafizenimi a termindlem, ze kterého byl
dotceny vyrobek odeslin k prodeji. Kromé toho jeden
z vyvézejicich vyrobcl tvrdil, Ze vyrobek v termindlu
ztréci své jedine¢né vlastnosti, nebot je misen s jinymi
materidly, a proto by vySe zminéné ndklady nemély byt
povazovany za ptimo souvisejici s prodejem.

Je tfeba zdtiraznit, Ze pro vypocet dumpingovych rozpéti
byly pouzity pouze Cistd bionafta nebo jeji smési vyré-
béné vyvazejicimi vyrobci, kterych se tykd Setfeni. Proto
se nezohlednéni urcitych nédkladd, které vznikly po
vyrobé zakladniho vyrobku B100, nepovazuje za opod-
statnéné. Tyto naklady by tedy mély byt odecteny, aby se,
pokud jde o strany, které nejsou ve spojeni, vyvozni cena
veskeré bionafty vlastni vyroby v ¢isté formé i ve formé
smési vratila na Groven ceny ze zdvodu. Skutecnost, Ze se
pfeprava bionafty uskuteciiuje z tovdrny do termindlu
mimo tovdrnu, neznamend, Ze se na vlastni vyrobenou
¢ast kone¢né smési nevztahuji ndklady na piepravu,
manipulaci a skladovéni.

Jelikoz nebyly vzneseny zadné dalsi pfipominky ohledné
srovnéni, které by zménily prozatimni zjisténi, 51. az 53.
bod odtvodnéni prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

3.5 Dumpingova rozpéti

Kone¢nd dumpingovd rozpéti vyjidiend jako procento
z ceny CIF na hranice SpoleCenstvi pfed proclenim jsou
tato:
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spolecnost Koneénleioti;rértllg)ingové

Archer Daniels Midland Company (ADM) 10,1 %
Cargill Inc. de minimis
Green Earth Fuels of Houston LLC 88,4 %
Imperium Renewables Inc. 29,5 %
Peter Cremer North America LP 39,2 %
World Energy Alternatives LLC 52,3%
Spolupracujici spolecnosti nezafazené do 33,5%
vzorku

Vzhledem ke zméndm v dumpingovych rozpétich spolec-
nosti zatazenych do vzorku byl v souladu s metodologif
popsanou v 56. bodé odtivodnéni prozatimntho nafizeni
piepocitin vazeny primér dumpingového rozpéti spolu-
pracujicich  vyvazejicich vyrobci nezafazenych do
vzorku. Jak je uvedeno vyse, dumpingové rozpéti bylo
stanoveno na 33,5 % ceny CIF na hranice Spolecenstvi
pied proclenim.

Zéklad pro stanoveni celostdtniho dumpingového rozpéti
byl stanoven v 57. bodé odivodnéni prozatimniho nafi-
zeni. Stejnym zpusobem bylo konecné celosttni
dumpingové rozpéti stanoveno na 39,2 %.

4. VYROBNI ODVETVI SPOLECENSTVI
4.1 Vyroba ve Spolecenstvi a situace ve Spolecenstvi

Jedna ze zacastnénych stran zpochybnila skutecnost, Ze
na zdkladé ¢l. 4 odst. 1 zakladniho nafizeni byla
z posouzeni celkové vyroby ve Spolecenstvi vyloucena
skupina vyrobc ve spojeni s jednim vyvézejicim
vyrobcem v USA, ktery je uveden v 60. bodé odiivodnéni
prozatimniho nafizeni. Tato strana uvedla, Ze spravny
jmenovatel ke stanoveni podpory podnétu by mél zistat
na pfiblizné drovni 5,4 milionu tun a nemél by byt
snizovan na urovefl mezi 4,2 a 4,6 miliony tun, jako
tomu bylo v prozatimni fazi.

Piislusnymi  ustanovenimi  zdkladntho  nafizeni
k posouzeni situace nebo podpory Setfeni jsou ¢l 4
odst. 1 a ¢l. 5 odst. 4 zdkladntho nafizeni. Pro informaci
se uvadi, Ze pfislusnd ustanoveni antidumpingové
dohody WTO, kterd se tykaji vymezeni doméciho vyrob-
niho odvétvi, jsou obsazena v ¢l. 4 odst. 1 zdkladntho
nafzeni. Z téchto ustanoveni zietelné vyplyva, Ze vyme-

(71)

(74)

zeni domdci vyroby k acelim posouzeni situace by mélo
byt provedeno ve spojeni a Ze se na n¢j vztahuji stejné
pozadavky jako na vymezeni domdciho vyrobniho odvé-
tvi. Toto tvrzeni neni v zddném piipadé takové povahy,
aby zménilo zdvér, Ze Setfeni podpofila podstatnd cast
vyroby ve Spolecenstvi. I v piipadé, Ze by byl jmenovatel
na trovni 5,4 milionu tun, pfesahovala by podpora
Setfeni 50 % tedy mnohem vice, nez je pozadovino
v zdkladnim nafizeni.

Taz zaCastnénd strana tvrdila, Ze vzhledem k definici
dot¢eného vyrobku a obdobného vyrobku, kterym je
bionafta v ¢isté formé nebo ve formé smési s obsahem
bionafty pfevysujicim 20 % (B20), musi byt vyrobni
odvétvi Spolecenstvi a vyroba ve Spolecenstvi pfedstavo-
vany vSemi spole¢nostmi ve Spolecenstvi, které vyrab&ji
bionaftu a jeji smési s obsahem bionafty vy$§im nez B20.
Tvrdila, Ze neexistuji dikazy, Ze by se Zzadatel nebo
Komise snazili zahrnout tyto spole¢nosti do celkové
vyroby nebo ze by shledali, Ze tito vyrobci podporuji
podnét k Setfeni.

V této souvislosti je tfeba poznamenat, ze idaj o celkové
vyrobé ve Spolecenstvi uvedeny v 60. bodé oduvodnéni
prozatimniho nafizeni skute¢né zahrnuje objem vyroby
smési s vy$§im nez 20 % obsahem bionafty (>B20). Dale
lze uvést, ze podle dostupnych informaci byla vyroba
smési s 21 % azZ 99 % (B21-B99) obsahem bionafty ve
SpoleCenstvi v prabéhu obdobi Setfeni velmi nizka.
V tomto rozmezi byly vyrdbény pouze smési B30,
piicemz pokud jde o obsah bionafty, nepfesahla vyroba
objem 60 000 tun. Po uloZeni prozatimnich opatieni
navic Komise kontaktovala také zndmé vyrobce smési
B30 a odpovéd, kterou zaslali dva z nich, dokazuje
podporu podnétu.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné dalsi
piipominky, 59. az 61. bod odivodnéni prozatimniho
nafizeni, které se tykaji vymezeni vyroby ve Spolecenstvi,
vyrobniho odvétvi ve Spoleenstvi a situace, se potvrzuji.

4.2 Vybér vzorku

Jedna ze stran tvrdila, Ze vykonnost jednoho vyrobce ve
Spolecenstvi, ktery byl zafazen do vzorku a pii Setfeni
nespolupracoval, byla velmi dobrd a méla byt vzata
v tvahu pfi posouzeni djmy zplsobené vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi. Bylo uvedeno, Ze tomuto vyrobci
nebyla béhem obdobi Setieni zptisobena Gjma a zZe by se
v souladu s ¢ldnkem 18 zdkladniho nafizeni mély pouzit
nejlepsi dostupné tdaje. V této souvislosti strana navrhla,
aby se pii Setfeni Gjmy vzniklé vyrobnimu odvétvi Spole-
Censtvi pouzily vefejné pfistupné financni tdaje tohoto
vyrobce za rok 2007 a 2008.
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Komise vylou¢i vyrobee, ktefi pii Setfeni nespolupraco-
vali za Gcelem posouzeni djmy, a Ze se nepouZijl
dostupné udaje v souladu s ¢lankem 18 zdkladniho nafi-
zeni. Udaje, které se tykaji Gjmy, se tykaji delstho obdobi

a smési B100.

v délce étyf let a z vefejnych zdroji neni mozné ziskat (78) 'V této souvislosti se znovu pfipomind, Ze jf*k, jiz bylo
veskeré nezbytné informace ke stanoveni viech Ciniteldi UVedGYEO v 72. bodé Ovduvo@em, V)iroba smési !)15)nvaft}{
Gjmy pro celé obdobi. V tomto konkrétnim piipadé byl B20 az B9 ve Sgolecenstw byla behepq Obd?bl Setfent
zminény vyrobce ve SpoleCenstvi vyloucen ze Setfen, Vélml n@ka. Se vzrete}em Ja toto {nal,e mnozstvi, kEere
nebof za obdobi 2004-2006 neposkytl ucelené predstavuje méne nez 2% Ce}k?"e vyroby ?bc}ob,neho
a Gcelné informace a poskytl pouze ¢istecné informace Vyrolgku ve ,SPOIQCfnStV{ v pribehu obdobi Setfeni, Vlze
za rok 2007 a obdobi Setfeni. Kdyby byly pouzity d?spetv’k Zaveru, Vzewvyber. Vzorku,,ktery byl Zalpzen
vefejné tdaje tykajici se cinnosti tohoto vyrobce predevsim na nejvétsich objemech vyroby a prodeje ve
v oblasti bionafty za rok 2007 a 2008, nebylo by Sp(zle,censtw, byl reprezentatvlvm..Pokuq jde o V)frobce
mozné ziskat Gdaje o veskerych Cinitelich Gjmy a za smési B100, ne}ze tyto spolec?os.gv povazovat za vyrobce/:
viechny roky posuzovaného obdobi. To by zkreslilo ol?dobneho vyrol,)ku,_/ nebot jiz  existujici ?bdobr}y
tendence, které jsou dilezité z hlediska posouzeni Gjmy. Krtgbek pouze michaji. Proto bylo toto tvrzeni odmit-
Kromé toho by ponechdni zminéného vyrobce ve vzorku
neumoznilo posouzeni podbizeni, které md byt ucinéno (79)  Jelikoz nebyly vzneseny Zadné dal3i pfipominky, 62. az
pro veskery prodej uskutecnény vyrobci ve vzorku, nebot 64. bod odivodnéni prozatimniho nafizeni se potvrzuji.
zminénd spole¢nost za obdobi Setfeni neposkytla
podrobny seznam prodeje podle druhu vyrobku.
Nakonec je také tieba poznamenat, Ze soudé podle zisko- .
vosti sledovatelné z vefejné piistupnych informaci, >. UMA
flnancr,n YXkOH{lO?t zminéného vyjrobce a rozcdﬂv OC} (80) Jak je uvedeno v 16. bodé odivodnéni, tykalo se posu-
tvrzeni zucastnene strany zdaleka ‘r/le,do/sahla prumnerne zovani tendenci v souvislosti s hodnocenim Gjmy obdobi
%ISkOVf)SU stanovenc pro spolupracujici vyrobce ve Spgle— od ledna 2004 do konce obdobi 3etieni. Setfeni nicméné
censtvi ve VZ,Orku’ ]al,< Je ‘f"e‘%?“a M tabu}ce 7 prozatim- ukédzalo, ze v roce 2004 vyrobni odvétvi SpoleCenstvi
rvn,ho narizeni. Na zakl}ade vySe uvedeného musela byt prakticky za¢inalo. Proto bylo povazovano za vhodnéjsi
zadost této strany zamitnuta. provést analyzu mozné Gjmy a hospodaiské situace
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, kterd by byla zaloZena
na tendencich pro obdobi od roku 2005 do obdobi

Taz strana tvrdila, Ze vzorek vyrobci ve SpoleCenstvi Setfeni (ddle jen ,analyzované obdobi®). Jelikoz se
nebyl reprezentatitvni pro vyrobni odvétvi Spolecenstvi, k tomuto postupu Zddnd strana nevyjadiila, 65. bod
nebot zahrnoval pouze vyrobce ¢isté bionafty (B100) odtivodnéni prozatimniho nafizeni se potvrzuje.

5.1 Spotieba ve Spolecenstvi

Tabulka 1
Spotieba ve Spolecenstvi 2004 2005 2006 2007 Obdobi Setfeni
Tuny 1936 034 3204 504 4968 838 6 644 042 6 608 659
Index 2005=100 60 100 155 207 206

(81)

Jelikoz nebyly vzneseny zddné piipominky, které by mohly odtivodnit zménu stanoviska ohledné

spotfeby ve Spolecenstvi uvedené v piedchdzejici tabulce, 66. az 71. bod odtvodnéni prozatimniho

nafizeni se potvrzuji.

5.2 Objem dovozu z dotfené zemé a podil na trhu

(82)
vyrobci z USA v posuzovaném obdobi.

Ndsledujici tabulka ukazuje celkovy objem dovozu na trh Spolecenstvi uskute¢nény vyvdzejicimi
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Tabulka 2
Celkovy dovoz z USA 2004 2005 2006 2007 Obdobi Setfeni
Tuny 2634 11 504 50 838 730 922 1137152
Index 2005=100 23 100 442 6 354 9 885
Podil na trhu 0,1 % 0,4 % 1,0 % 11,0 % 17,2 %
Index 2005=100 25 100 250 2750 4 300

Zdroj: vyvozni statistiky USA.

Pro tcely konecnych zjisténi vyslo najevo, Ze se jeden vyvazejici vyrobce v USA pii prodeji svych
vyrobkt na trhu Spolecenstvi nedopoustél dumpingu, takze celkovy objem a cena dumpingového
dovozu musely byt znovu stanoveny. V takovém piipadé, kdy se za ucelem stanoveni dumpingu
provadi vybér vzorku, je praxi Komise pfezkoumat, zda existuji konkrétni dikazy o tom, Ze se
vSechny spole¢nosti, které nebyly zafazeny do vzorku, v obdobi Setfeni skutecné dopoustély
dumpingu svych vyrobktl na trhu Spolecenstvi.

Za timto Gcelem byly na zdkladé vyvoznich statistik USA proetieny vyvozni ceny Gctované spolu-
pracujicimi vyvazejicimi vyrobci nezafazenymi do vzorku a vyvozni ceny nespolupracujicich vyvozci,
déle také odpovédi na dotaznik od vyvazejicich vyrobct v USA zafazenych do vzorku a odpovédi ve
formuldtich pro vybér vzorku poskytnutych viemi spolupracujicimi spole¢nostmi v USA. Mélo se za
to, Ze Grovent nedumpingovych vyvoznich cen dotéeného vyrobku lze stanovit pfi¢tenim primérného
dumpingového rozpéti zji§téného u vyvdzejicich vyrobct zatazenych do vzorku k pruméru vyvoz-
nich cen stanovenych pro vyvazejici vyrobce zafazené do vzorku, u nichz bylo zjisténo, Ze se
dopoustéji dumpingu.

Vyvozni cena pro vyvazejici vyrobce nezatazené do vzorku byla stanovena na zdkladé vyvoznich
statistik USA poté, co byly odecteny vyvozni tdaje tykajici se vyvazejicich vyrobcti zafazenych do
vzorku. Vyslednd cena pak byla porovndna s nedumpingovou vyvozni cenou.

Toto cenové srovnani ukdzalo, Ze jak i) spolupracujici vyvézejici vyrobci, ktei nebyli zafazeni do
vzorku, tak ii) vyvazejici vyrobci, ktef{ pfi Setfeni nespolupracovali, méli primérné vyvozni ceny
pohybujici se ve vSech pfipadech pod primérnymi nedumpingovymi cenami stanovenymi pro vyva-
zejici vyrobce zatazené do vzorku. To bylo dostate¢nou zndmkou toho, Ze dovoz od viech spole¢-
nosti, které nebyly zafazeny do vzorku, tj. spolupracujicich i nespolupracujicich, lze poklddat za
dumpingovy.

Pokud jde o spolecnosti nezafazené do vzorku, z dostupnych informaci a piedlozenych ddaji
tykajicich se jejich vyvozni ceny nevyplyva, Ze by jejich ceny byly vy3si nez nedumpingovd cena
stanovend zpusobem objasnénym v 84. bodé odiivodnéni.

Jak jiz bylo zminéno v 83. bodé odivodnéni, u jednoho vyvazejictho vyrobce v USA, ktery byl
zatazen do vzorku, nebyl v koneéné fizi u prodeje jeho vyrobkii na trhu Spolecenstvi zjistén
dumping. Proto byl jeho vyvoz vyloucen z analyzy tykajici se vyvoje dumpingového dovozu na
trhu Spolecenstvi.

S cilem vyloucit jakoukoli mozZnost prozrazeni citlivich obchodnich tdaja vztahujicich se
k doty¢nému vyrobci vSak bylo z divodu zachovdni divérnosti dajii povazovdno za vhodné
nepfedklddat vefejné dostupné udaje, jako jsou vyvozni statistiky USA, a neuvddét udaje
o vyvozci, u néhoz nebyl na trhu Spolecenstvi zjistén dumping.
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Nasledujici tabulka shrnuje v indexované formé veskery dovoz bionafty pochdzejici z USA na trh
Spolecenstvi v posuzovaném obdobi, u néhoz byl zjistén dumping ¢i ktery byl pokladdn za dumpin-
govy.

Tabulka 3
Dumpingovy dovoz z USA 2004 2005 2006 2007 Obdobi Setfeni
Index objemu 2005=100 — 100 411 5825 9261
Index podilu na trhu — 100 265 2810 4490
2005=100

Zdroj: vyvozni statistiky USA a odpovédi ve formuldfich pro vybér vzorku od spolecnosti v USA, které se nedopoustély
dumpingu.

Nové tdaje ukazuji, Ze objem dovozu z USA vyznamné vzrostl z vice nez 10 000 tun v roce 2005
na vice nez 1 000 000 tun v obdob{ Setieni. V priibéhu analyzovaného obdobi se podil dumpingo-
vého dovozu z USA na trhu Spolecenstvi neustile zvySoval, a to z 0,3 % v roce 2005 na vice nez
15 % v obdobi Setfeni. Doslo tak k vyznamnému néristu dumpingového dovozu jak v absolutnich,
tak v relativnich ¢islech v porovndni se spotiebou Spolecenstvi v daném obdobi.

Jedna zaclastnénd strana tvrdila, Ze by analyza Gjmy a pfic¢innych souvislosti v antidumpingovém
fizeni méla vychdzet z jinych Gdaji neZ analyza uskute¢néna v soubézném antisubvencnim fizeni.
Tvrdila, Ze zjisténi tykajici se dumpingu, zvlasté pokud jde o vyvoz do Spolecenstvi, jsou zaloZena
pouze na udajich o bionafté, kterou vyrobci zafazeni do vzorku sami vyrdbéji, zatimco zjisténi
ohledné subvenci se tykaji i) bionafty vlastni vyroby, ii) bionafty vyrdbéné a michané a iii) bionafty
zakoupené a michané, kterd se vyvazi do Spolecenstvi.

Podle tohoto tvrzeni by tedy antidumpingové Fizeni mélo byt vidy zaloZzeno na omezenéjsich
udajich, nez jsou ddaje pouzivané v antisubveninim fizeni. V prozatimni fazi Setfeni vSak bylo
zjisténo, ze veskery vyvoz na trh Spolecenstvi, ktery uskutecnili vyrobci zafazeni do vzorku vyrobcti
v USA, byl uskutecnén za dumpingové ceny. Podobné zjisténi bylo u¢inéno v antisubvenénim Setfeni.
V obou Setfenich tak bylo shleddno, Ze veskery vyvoz uskutenény z USA je dumpingovy
a subvencovany, a proto byl jako celek zahrnut do analyzy Gjmy a pfic¢innych souvislosti.

Skute¢nost, ze v kone¢né fazi vyslo najevo, Ze se jedna americkd spolecnost zafazend do vzorku
nedopoustéla dumpingu (viz 83. bod odiivodnéni vyse), vedla k nesrovnalostem mezi tdaji o objemu
dumpingového dovozu a o objemu subvencovaného dovozu, které bylo tieba vzit v Gvahu pii
analyze Gjmy a piicinnych souvislosti v obou Setfenich. Celkovy objem dumpingového dovozu
z USA byl upraven tak, aby odrdzel skutecnost, ze dovoz jednoho vyvazejictho vyrobce zafazeného
do vzorku nebyl dumpingovy.

Vzhledem k vyse uvedenému bylo toto tvrzeni odmitnuto.

Jedna zicastnénd strana tvrdila, Ze ¢islo HTS 3824 90 ve vyvoznich statistikdch USA, které bylo
pouzito v prozatimnim nafizeni ke stanoveni dovozu z dotéené zemé, se kromé bionafty tyka také
jinych vyrobkd, a to ,Zivocisnych nebo rostlinnych tukd nebo jejich smési“. Analyza objemu dovozu
z USA byla proto nedostate¢nd. Tatdz zicastnénd strana navrhla, aby byly misto toho pouzity

tendence stanovené pro vyrobce v USA, kterych se Setfeni tykd.

V této souvislosti je pfedevsim tieba poznamenat, Ze k vypoctu objemu dovozu pochézejictho z USA
byl pouzit kod 3824 90 4000 amerického systému HTS, a nikoli Sestimistné &islo HTS, jak tvrdila
tato strana.
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Pripomind se dile, jak je uvedeno v 68. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni, Ze tidaje Eurostatu
nemohly byt pouzity pro tcely posouzeni dovozu bionafty z USA, nebot az do konce roku 2007
neexistoval zvlastni celni kod KN, pod ktery by vyrobek mohl byt zatazen. Bionafta mohla byt
zafazena pod rtizné kody KN, pod které viak patiily také dovozni ddaje jinych vyrobkd. Vyvozni
statistiky USA byly pouzity proto, Ze umoziovaly zafadit vyvoz dotéeného vyrobku pod jeden
sazebni k6d a Ze objem jinych vyrobk. Které spadaly do téhoz sazebniho kédu, je z hlediska vyvozu
do Spolecenstvi zanedbatelny.

Vzhledem k omezené vyuzitelnosti Gidajii Eurostatu Ize kromé vyvoznich statistik USA vychdzet také
z Udaji o dovozu uvedenych v podnétu. Tyto tGdaje ziskali zadatelé z davérnych informaci o trhu,
a proto se na pouziti téchto tdaji vztahuji omezeni. Aby vSak bylo mozné ucinit si uceleny obrdzek

vvvvv

Tabulka 4
Dovoz z USA: 2004 2005 2006 2007 Obdobi Setfeni
Index 2005=100 0 100 1359 15059 15394

Z porovnani Gdaji v tabulkich 4 a 2 vyplyvd, Ze Komise posuzovala objem dovozu dotéeného
vyrobku v analyzovaném obdobi spiSe opatrnéji. Tento celkovy prehled objemu dovozu uvedeny
v tabulce 4 je kromé toho pofizen na zdkladé davérnych dajti, které nepodléhaji zvetejnéni, zatimco
statistiky USA piedstavuji vefejné piistupny zdroj informaci.

Metoda navrzend ztcastnénou stranou by na zdkladé informaci od vyvdzejicich vyrobcti, kterych se
tykalo Setfeni, poskytla ndsledujici obrdzek vyvoje objemu vyvozu:

Tabulka 5
Dovoz z USA 2004 2005 2006 2007 Obdobi 3etfeni
Index 2005=100 16 100 461 6 180 9 005

Z porovnani tabulek 5 a 2 vyplyva, Ze tendence, ke kterym se dospélo metodou Komise a metodou
navrZenou touto stranou, jsou si velice podobné.

T4z zicastnénd strana také tvrdila, Ze objem dovozu uvedeny v tabulce 2 by neodpovidal skute¢nému
objemu dovozu dotéeného vyrobku, protoze dotéenym vyrobkem je bionafta a smési bionafty
s vy$$im nez 20 % obsahem bionafty.

V této souvislosti je tfeba poznamenat, Ze v obdobi Setfeni nebyl zjistén zddny dovoz dotceného
vyrobku s obsahem bionafty v rozmezi B20 az B99. Jinymi slovy, Setfeni neprokdzalo, ze by byl
dovoz dotéeného vyrobku klasifikovin pod jinym kédem amerického systému HTS z ddvodu
nizkého obsahu bionafty.

Na zéklad¢ vyse zminéného lze ucinit zdvér, Ze objem dovozu uvedeny v tabulce 2 prozatimniho
nafizeni pfedstavuje spolehlivy, objektivni a opatrny odhad dovozu dotéeného vyrobku na trh
Spolecenstvi.

Jedna ze zucastnénych stran tvrdila, Ze mnoZstvi vyrobkd ziskand v procesu ,splash and dash*
vyvézend z USA by méla byt odliSena od dovozu dotéeného vyrobku pochdzejictho z USA, nebot
se nejednd o dovoz pochazejici z USA.
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Tdz strana a vlada USA taktéz uvedly, Ze na rozdil od tvrzeni obsazenych v 77. a 80. bodé
odtivodnéni prozatimniho nafizeni nemd byt veskery vyvoz z USA povazovan za pochdzejici
z USA. V USA neexistuje orgdn, ktery by posoudil nebo stanovil, ze které zemé urcity vyrobek
uréeny pro vyvoz pochdzi, a nelze predpoklddat, Ze veskerd bionafta, kterd opousti tzemi USA,
pochdzi z USA.

Téz strana také uvedla, Ze pfedpisy o ptivodu, které stanovi Statisticky Gfad USA ve véci stanoveni
puvodu vyvdzeného zbozi, nejsou v odvétvi bionafty obecné znimy, a proto vyvozci pfi vyplhovani
prohlaseni o vyvozu (,Shipper’s Export Declaration®, SED) obvykle uvadéji, Ze vyvazené zbozi pochazi
z USA.

Dile zopakovala své tvrzeni z prozatimni fize Setfeni, a to, Ze objem dovezeny do Spolecenstvi
v procesu ,splash and dash by predstavoval vice nez 40 % dotéeného vyrobku vyvazeného z USA.
Své tvrzeni dolozila ddaji USA o vyvozu a dovozu vyrobki kdédd HTS 3824 90 4020
a 3824 90 4000, a prakticky tvrdila, Ze veskery dovoz bionafty v USA byl poté v procesu ,splash
and dash” vyvezen do Spolecenstvi.

K tomu lze poznamenat, Ze lze pfijmout objasnéni pozadované po organech USA, totiz Ze zddny
organ USA neposuzuje nebo nestanovuje, ze které zemé pochdzi urcity vyrobek uréeny pro vyvoz.

Tvrzeni, ze by vyrobky vyvazené v procesu ,splash and dash” pfedstavovaly nejméné 40 % vyvozu
USA do Spolecenstvi, bylo zaloZeno na pfedpokladu, Ze veskerd bionafta dovezend do USA bude
ndsledné vyvezena do Spolecenstvi v procesu ,splash and dash®, aniz by doslo v USA k jakékoliv jeji
spotfebé nebo k dalsimu miseni pfed vyvozem.

Udaje, které predlozila tato strana, viak ukazuji, Ze v letech 2004 az 2006 byl dovoz mnohem vyssi
neZ vyvoz, coz by znamenalo, Ze na domdcim trhu USA existuje poptdvka po bionafté pochdzejici
z jinych zemi. Vy3e zminény piedpoklad je navic spiSe zjednodusujici, nebot nebere v potaz mnozstvi
bionafty smichané v USA a vyvezené do Spolecenstvi, kdy je za americky vyrobek povazovana smés
jako celek, jestlize v ni pfevazuje bionafta pochazejici z USA, nebo smés, kterd ma jiné vlastnosti nez
zdkladni suroviny, ze kterych se sklddd. V této souvislosti se pfipomind, Ze, jak jiz bylo zminéno
v 78. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni, americké spolecnosti, kterych se tyka Setfeni, prohla-
sily, Ze pokud jde o mnozstvi vyvdzend do Spolecenstvi nebo proddvand na domdcim trhu, nelze
rozliSovat mezi vyrobkem vyrobenym v USA nebo pochdzejicim z USA nebo vyrobkem dovezenym.
Z toho by také vyplyvalo, Ze americké spolecnosti uvedly pivod vyrobku spravné, nebot ve viech
piipadech probihalo dal§i miseni dovezené bionafty na Gzemi USA. Ve vétsiné piipadii jsou navic
vyvazejici vyrobci, kterych se tykd Setfeni, velké spole¢nosti nebo skupiny spolecnosti se spole¢nostmi
ve spojeni ve Spolecenstvi, takze lze stézi uvéfit, Ze nevédély o pravidlech tykajicich se stanoveni
ptivodu existujicich v USA a ve Spolecenstvi.

S ohledem na vyse uvedené lze dospét k zdvéru, Ze neexistuji divody, aby dovoz do Spolecenstvi,
ktery v posuzovaném obdobi probéhl v procesu ,splash and dash®, musel byt zfetelné oznacen. Ddle
neexistuji diivody k tomu, aby takovy mozny vyvoz nebyl povazovdn za vyvoz pochazejici z USA.

5.3 Ceny dumpingového dovozu a cenové podbizeni

5.3.1 Jednotkovd prodejni cena

Nésledujici tabulka ukazuje v souladu s 81. a 82. bodem odtivodnéni prozatimniho nafizeni jednot-
kovou prodejni cenu veskerého dovozu pochdzejiciho z USA, ktery byl uskute¢nén na trhu Spolecen-
stvi v posuzovaném obdobi.
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Tabulka 6
Celkovy dovoz z USA 2004 2005 2006 2007 Obdobi setieni
Ceny v EURJt 463 575 600 596 616
Index 2005=100 81 100 104 104 107
Zdroj: Vyvozni statistiky USA a odpovédi na dotaznik, které poskytli vyvozci z USA zafazeni do vzorku.

(115) S ohledem na kone¢na zjisténi tykajici se dumpingu a na zjisténi, Ze jedna spole¢nost se nedopoustéla
dumpingu svych vyrobkt na trhu Spolecenstvi, byly jednotkové prodejni ceny dumpingového dovozu
na trhu Spolecenstvi vypocteny zvldst a jsou uvedeny v ndsledujici tabulce.

Tabulka 7
Dumpingovy dovoz z USA 2004 2005 2006 2007 Obdobi 3etfeni
Ceny v EURJt 463 575 608 603 615
Index 2005=100 81 100 106 105 107
Zdroj: Vyvozni statistiky USA a odpovédi na dotaznik, které poskytli vyvozci z USA zafazeni do vzorku, kteif se dopustili
dumpingu.
(116) Pramérné ceny dovozu z USA v posuzovaném obdobi (119) V této souvislosti se pipomind, ze duprava byla
kolisaly a celkové vykdzaly ndriist o 6 % mezi rokem provedena na zakladé souhrnu ovéfenych udaju tykaji-
2005 a obdobim $etfeni. cich se operaci v USA, ziskanych od vyvdzejicich vyrobcti
zafazenych do vzorku; vychdzelo se tedy ze zdvérd
Setteni, které predstavuji nejspolehlivéjsi zdroj informaci.
Cenové nabidky na drovni SpoleCenstvi by mimoto
nebyly vhodnym zakladem pro tuto Gpravu, nebot tyto
cenové drovné by byly ovlivnény cenovou urovni

5.3.2 Cenové podbizeni dumpingového dovozu pochdzejictho z USA. Z téchto
davodi bylo toto tvrzeni odmitnuto.

(117) Za ucelem analyzy cenového podbizeni byly vazené
pramérné prodejni ceny vyrobcli ve Spolecenstvi zafaze-
nych do vzorku, které se Gctuji odbérateldm na trhu
Spolecenstv;, kzlerl nejsou ve spojent, }lervav,en)./ na uroven (120) Stejni vyvazejici vyrobci tvrdili, Ze tprava zohlednujici
ceny ze zavodu a .srdovnan.y s P}?S ujnym1 Vazeg};n: rozdily mezi vstupnimi produkty by méla byt aplikovana
prumernymm Cena,r{(lll dvumpug(l):ve 0 covoru Z. bee pouze na prodej vyvazejicich vyrobct zafazenych do
st%ls()xen)iml na dza a ekcen K Pr}? b"YIVaZ?J}C} vyrobee vzorku a nikoliv na prodej vyrobcil ve SpoleCenstvi zafa-
g Vzva_r,aéene o vzor ,u,hu ,terglio yio z};llstesno,lz? 5¢ zenych do vzorku, nebot ti proddvaji smési, které jsou

opoustejl dumpingu svych vyrobku na trhu Spolecen- v souladu s normami Spolecenstvi.

stvi. V piipadé potieby, jak je popsino v 84. bodé

odtvodnéni prozatimniho nafizeni, byla provedena

tprava s ohledem na cla a ndklady po dovozu a s

ohledem na rozdily ve vstupnich produktech pouzi- ) ) )

vanych pro vyrobu bionafty. (121) Toto tvrzeni je povazovano za bezpfedmétné, nebot
cilem dpravy bylo zohlednit rozdily ve vstupnich produk-
tech a nikoliv jiné mozné rozdily, pokud jde o soulad
s rliznymi normami pouZitelnymi na drovni Spolecen-
stvi. Proto bylo toto tvrzeni odmitnuto.

(118) Nekteti vyvazejici vyrobci tvrdili, Ze tprava o rozdily ve
vstupnich produktech nebyla uskute¢néna spravné, nebot
neodrdzi spravnym zptisobem trzni hodnotu rozdild. Dle (122) Zadatel zpochybnil pfiméfenost této Gpravy a tvrdil, Ze

jejich minéni by tyto rozdily mély byt vypocitiny na
zdkladé cen za rtizné druhy bionafty dostupné na trhu
Spolecenstvi a kvantifikovali tyto rozdily odkazem na
cenové nabidky, po celnim odbaveni v Antverpich,
publikované analytikem trhu.

jak vyrobci ve SpoleCenstvi, tak americti vyvozci pouZi-
vaji roznou $kdlu vstupnich produktd a vyrdbgji fadu
smési, které jsou dostupné na obou trzich, a proto
maji obé tyto skupiny pi vybéru surovin stejné
moZznosti.
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(123) V tomto ohledu je tfeba uznat, Ze jak vyrobci ve Spole- zeni mél silny ndrGst poptivky po bionafté na trhu

(124)

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

Censtvi, tak ameri¢ti vyvazejici vyrobci sice pouzivaji fadu
smési zalozenych na rtznych vstupnich produktech, ale
skladba  vstupnich produktt ve smési se mize
u jednotlivych vyrobct nebo dokonce i u odbératelt
jednoho a téhoz vyrobce vyznamné lisit. Setfeni také
skutecné ukdzalo, Ze pouze ve velmi malém mnoZstvi
piipadii bylo slozeni smési proddvanych vyrobci ve
Spolecenstvi zafazenymi do vzorku shodné se sloZenim
smési prodavanych vyvazejicimi vyrobci ve vzorku na
tthu SpoleCenstvi. Aby pii vypocitavani cenového
podbizeni bylo mozné vzit v Gvahu rGzné druhy
bionafty, povazovalo se za nutné ucinit dpravu zohled-
fujici rozdily mezi vstupnimi produkty. Toto tvrzeni
proto bylo odmitnuto.

Nektef{ vyvéazejici vyrobci tvrdili, Ze pro vypocet rozpéti
Gjmy byly pouzity ceny CIF na hranice Spolecenstvi
a nikoliv ceny dalstho prodeje prvnimu odbérateli, ktery
neni ve spojeni. Tvrdili, Ze tyto vypocty je tfeba opravit
tak, aby zohlednovaly hodnotu a mnozstvi prodeje
prvnimu odbérateli, ktery neni ve spojeni.

Zjistilo se, Ze toto tvrzeni se skutecné tykd dvou vyvéze-
jicich vyrobcti, proto byly vypocty rozpéti Gjmy ndleZité
opraverny.

Na zdkladé vyse uvedeného se zji§téné primérné rozpéti
cenového podbizeni v obdobi Setfeni, vyjadfené jako
procento vazeného priméru cen vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi ze zdvodu, pohybovalo mezi 18,9 %
a 31,9 %, a nikoli v rozmezi 18,9 % az 33,0 % zazna-
menaném v prozatimni fazi.

5.4 Hospodiiskd situace vyrobniho odvétvi Spole-
censtvi

Jak bylo uvedeno ve 107. az 110. bodé odtvodnéni
prozatimniho nafizeni, bylo zjisténo, Ze vyrobni odvétvi
Spolecenstvi utrpélo podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 3
odst. 5 zakladniho nafizeni.

Prozatimni analyza totiz ukdzala, Ze se vykonnost vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi zlepsila, pokud jde o nékteré
ukazatele objemu, ale Ze se v posuzovaném obdobi
vyznamné  zhorSila  vétSina  ukazateld  spojenych
s finanéni situaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Na-
vzdory schopnosti vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
ziskdvat kapitdl na investice se ndvratnost investic
v obdobi Setfeni vyrazné propadla a ziskovost se
béhem posuzovaného obdobi vyznamné sniZila.

Jedna zicastnénd strana prohldsila, Ze analyza ristu
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, provedend v 93. bodé
odivodnéni prozatimniho nafizeni, nebyla spravna.
Predevsim pak strana tvrdila, Ze podle prozatimniho nafi-

(130)

(131)

(132)

(133)

(134)

Spolecenstvi vést k srovnatelnému nérastu podilt vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi na trhu, zatimco ve skute¢nosti
piimou souvislost mezi ndrastem poptavky a vy3sim
podilem na trhu nelze dolozit.

Stejnd strana déle tvrdila, Ze o Cinitelich Gjmy, které jsou
také uvedeny v 93. bodé odivodnéni prozatimniho nafi-
zeni, jako vyroba, vyuzit{ vyrobni kapacity, produktivita,
prodej, investicni strategie a ndvratnost investic, nelze
fici, Ze byly vazné ovlivnény.

Tvrzeni o neexistujicim spojeni mezi poptivkou
a podilem na trhu se pfijimd. Stile vSak plati, Ze mezi
rokem 2006 a obdobim Setfeni se trzni podil vyrobch ve
Spolecenstvi zafazenych do vzorku zvétsil 1,2krdt,
zatimco podil dumpingového dovozu na trhu doséhl
zhruba sedmndctindsobku ptvodniho stavu. Tento rela-
tivné silny ndrist podilu dovozu z USA na trhu je
vysledkem mnohem nizsich prodejnich cen tohoto
dovozu z USA, jak doklddaji tabulka 7 a 126. bod
odtivodnéni.

Pokud jde o tvrzeni o souhrnném posuzovani vech ¢ini-
teld Gjmy, uzndvd se, Ze nikoli vSechny tyto (initele se
v posuzovaném obdobi zhorsily. Cinitele souvisejici
s financ¢ni situaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi vsak
byly vadiné ovlivnény, a to piedeviim ziskovost
a ndvratnost investic, v men$im rozsahu pak také
produktivita. Piicina tkvi ve skutecnosti, Ze se vyrobni
odvétvi Spolecenstvi muselo pfizpusobit konkurenénimu
a cenu urcujicimu dumpingovému dovozu z USA a Ze se
rozhodlo ztstat na trhu navzdory ztrdtdim zisku, spiSe
nez zachovat ziskovost za cenu ztrity podilt na trhu.

Nékteré ztcastnéné strany a vlada USA tvrdily, Ze Groven
ziskovosti a ndvratnosti investic u vyrobct ve Spolecen-
stvi zafazenych do vzorku byla v roce 2007 a béhem
obdobi Setfeni stdle dobrd, pokud jde o absolutni
hodnoty, a to navzdory silnému poklesu ve srovndni
s predchozimi lety. Tvrdily, Ze droven ziskovosti
a ndvratnosti investic dosazend v obdobi 2004-2006
byla neudrzitelnd a Ze odvétvi bionafty v Unii, stejné
jako vSechna jind novd odvétvi, proslo v posuzovaném
obdobi béznou sinusoidou rozkvétu a dtlumu.

V této souvislosti se pfipomind, Ze nékteré americké
spole¢nosti zafazené do vzorku dosahly
v posuzovaném obdobi mnohem vétsi, vice nez tficeti-
procentni ziskovosti, a to v podobném kontextu rozvije-
jictho se trhu. Je tieba dodat, ze k poklesu ziskovosti
a ndvratnosti investic ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi
doslo velmi ndhle, a to béhem jednoho roku v obdobi
2006-2007, coz casové odpovidd prudkému ndrtistu
amerického dovozu bionafty.
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(135) Nékolik vyrobcti ve Spolecenstvi tvrdilo, Ze pii posuzo- 6.2 Vliv dalsich ¢initeld
vani Gjmy méla byt plné brdna v Gvahu situace spole¢-
nosti ve Spolecenstvi, které nebyly zafazeny do vzorku, 6.2.1 Dovoz z jinjch tietich zemi
a to pfedev$im z divodu, Ze se v téchto spole¢nostech . o,
v pribéhu posuzovaného obdobi vyskytly ¢etné ptipady (142) sz.hlede,m k tomu, - ze noebyly. vzneseny zafine
omezovani vyroby, uzavirdni zafizeni a odkladani novych prlpom}nky, kte/:re ]?y m.c%)lvy f)duv/odmf zmenu stgnov1sl§a
projektd. ohledné p{oz,atlmfnc,h Zjisténi v této véci, potvrzuje se, Ze
dovoz z jinych tietich zemi mohl mit pouze zanedba-
telny podil na Gjmé, kterou utrpélo vyrobni odvétvi
Spolecenstvi.
(136) Jind zGcastnénd strana naopak tvrdila, Ze zminky
prozatimntho nafizeni o vyrobcich ve Spoleenstvi,
ktefi nebyli zafazeni do vzorku, jsou nepodstatné, 6.2.2 Vyvoj poptdvky
nebot neovéfené tdaje od téchto vyrobcti nemohou byt . o )
pouzity k prokdzani Gjmy. Tato strana také zdtraziuje, (143) Jedna zicastnénd strana tvrdila, Ze i zanedbatelny pokles

(137)

(138)

(139)

(140)

(141)

ze z vefejné piistupnych ddaji vyplyvd, Ze nékteff
z téchto vyrobcli nezafazenych do vzorku jsou ziskovi.

Co se tyce téchto dvou tvrzeni, pfipomind se, Ze ve 103.
az 106. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni se
situace vyrobcd ve Spolecenstvi, ktefl nebyli zafazeni
do vzorku, povazuje za dodatkovy ukazatel zpusobené
Gjmy, ktery nemd vliv na vypocet ¢initeld Gjmy a rozpét
Gjmy, pro ktery byly skute¢né pouzity ovéfené infor-
mace. Proto bylo tvrzeni této strany odmitnuto. Na
druhé strané vzhledem k tomu, Ze neexistuji Zzadné
ovéfené statistiky ani jednotlivé informace tykajici se
situace vSech vyrobcll v Unii nezafazenych do vzorku,
nelze vyhovét pozadavkiim vyrobcl ve Spolecenstvi
a pfesné stanovit situaci vyrobcl ve Spolecenstvi jako
celku. Tato zddost byla tedy také zamitnuta.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny Zzddné dalsi
pfipominky k prozatimnim zjisténim tykajicim se hospo-
datské situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, 86. az 92.
bod odtvodnéni a 94. az 106. bod odivodnéni
prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

Zavér o tom, ze vyrobni odvétvi SpoleCenstvi utrpélo
podstatnou Gjmu, jak se uvddi v 107. az 110. bodé¢
odtvodnéni prozatimniho nafizeni, se rovnéz potvrzuje.

6. PRICINNA SOUVISLOST
6.1 Dopad dumpingového dovozu

Pfipomind se, Ze objem dumpingového dovozu z USA
béhem analyzovaného obdobi vyrazné vzrostl. Existovala
také ziejmd casovd shoda mezi prudkym ndristem
dumpingového dovozu a zhor$enim hospodéiské situace
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Jelikoz ceny tohoto
vyrobntho odvétvi &elily v prabéhu obdobi $etfeni
v disledku dumpingového dovozu cenovému podbizeni,
nedokdzalo vyrobni odvétvi prizpisobit své ceny
podminkdm na trhu a ndrtistu ndkladd.

Potvrzuje se proto, Ze vyrazny nartist levného dumpin-
gového dovozu z USA mél béhem obdobi Setieni znacny
nepifznivy dopad na hospoddiskou situaci vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi.

(144)

(145)

(146)

poptavky (0,5 %), ke kterému doslo mezi rokem 2007
a obdobim Setfeni, by zptsobil tjmu vyrobnimu odvétvi
Spolecenstvi, domnivajic se, Ze mozny desetiprocentni
ndrlst poptdvky by znamenal dodatecny objem prodeje
ve vy$i 205 733 tun, kdyby si vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi bylo udrzelo 29,8 % podil na trhu, ktery byl zazna-
menan béhem obdobi Setfeni.

V této souvislosti je tieba poznamenat, Ze tvrzeni této
strany se zaklddaji na obecnych a nepodloZenych
domnénkach. Skute¢nost, Ze podil vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi na trhu vzrostl mezi rokem 2007
a obdobim Setieni o 2,8 procentniho bodu, by téz
podporovala zavér, ke kterému se dospélo ve 121.
bodé odavodnéni prozatimniho nafizeni, totiz Ze djma
zplisobend vyrobnimu odvétvi Spoledenstvi nemtize byt
pfisuzovdna tomuto lehkému poklesu poptivky mezi
rokem 2007 a obdobim Setfeni. Vzhledem k tomu, Ze
nebyly vzneseny zddné dalsi pfipominky tykajici se
vyvoje poptavky na trhu Spolecenstvi, 121. bod oduvod-
néni prozatimniho nafizeni se potvrzuje.

6.2.3 Rozhodnuti pfijatd vefejnymi orgdny

Jedna ziiCastnénd strana uvedla, Ze znovuzavedeni ener-
getickych dani v Némecku nepfiznivé ovlivni hospodas-
skou situaci vyrobcti ve Spolecenstvi, kteti zdsobuji jeho
trh, nebot kvili témto opatfenim se propadne poptévka
po bionafté B100, kterd ¢ini nejméné 1,5 milionu tun.
V reakci na zjisténi Setfeni uvedend ve 123. bodé
odivodnéni prozatimniho nafizeni tato strana ddle
tvrdila, Ze i v piipadé, kdy by zavedeni pozadavku na
povinné miseni, ktery stanovil kvotu ve vysi 4,4 % pro
naftu uvddénou na némecky trh pro dopravni acely (B5),
kompenzovalo tdajné ztrity z prodeje bionafty B100,
cenové drovné B100 by byly jiné neZ cenové drovné
bionafty, kterd se pouzivd ve smésich B5. Dile uvedla,
ze bionafta B100 se vyrdbéla pouze ze semene fepky,
tedy z drazstho vychoziho produktu, zatimco bionafta
B5 se vyrdbéla z celé fady vstupnich produktd, coz mé
nepiiznivy dopad na primérnou cenu vyrobct ve Spole-
censtvi.

V tomto ohledu se pfipomind, Ze oproti tvrzeni této
strany se $etfenim prokazalo, Ze objem prodeje vyrobct
ve SpoleCenstvi zafazenych do vzorku, ktef zdsobovali
némecky trh, vzrostl mezi rokem 2006 a obdobim
Setfeni o 68 %, coz by potvrzovalo prozatimni zjisténi,
podle kterého by piipadné ztrity z prodeje bionafty
B100 kompenzoval pozadavek na povinné miseni. Dale
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(147)

(148)

(149)

(150)

se poznamenava, Ze zavedeni dané ve vysi 0,09 EUR na
jeden litr bionafty od 1. srpna 2006 nevedlo ke zhrou-
ceni trhu, jak uvddi tato strana, avak v posledni ¢tvrting
obdobi 3etfeni doslo skute¢né k vyraznému poklesu
prodeje B100, a to v souvislosti s dal§im zvySenim této
dané na 0,15 EUR na litr od 1. ledna 2008. Pokud jde
o dopad na ceny, jsou tvrzeni této strany nepodloZend,
nebot bionafta pouzivand k vyrobé obou druhi vyrobku
podléhd totoznym normdm, coZ znamend, Ze v obou
palivech na bazi bionafty mutze byt pouZita stejnd smés
vstupnich produktii, takze cenovy rozdil mezi témito
dvéma druhy bionafty nelze dolozit. Na zdkladé vyse
uvedeného bylo toto tvrzeni odmitnuto.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné dalsi
piipominky tykajici se rozhodnuti pfijatych vefejnymi
organy, 124. bod odivodnéni prozatimniho nafizeni se
potvrzuje.

6.2.4 NevyuZitd vyrobni kapacita vyrobcii ve Spolecenstvi

Jedna zicastnénd strana pfipustila, Ze je mira vyuziti
kapacit vyrobcti ve SpoleCenstvi zafazenych do vzorku
stale dost vysokd, ale uvedla, Ze nadbyte¢nd kapacita
téchto vyrobci by zpiisobila Gjmu, nebot by vedla
k vy$sim fixnim ndkladim, které by mély nepiiznivy
dopad na ziskovost. Ddle tvrdila, Ze ndrust ¢isté hodnoty
aktiv zminénych vyrobci by vedl k ndrGstu fixnich
ndkladd, nebot finanéni a amortizacni ndklady by byly

v

VySsi.

V této souvislosti se pfipomind, ze z podrobné analyzy
rozlozeni variabilnich a fixnich ndkladd ve struktufe
ndklad vyrobniho odvétvi Spolecenstvi vyplynulo, Ze
fixni néklady pfedstavuji pouhych 6 % celkovych naklada
(viz 126. bod odtvodnéni prozatimniho nafizeni). Ddle
je tieba piipomenout, Ze podle této analyzy doslo
v pribéhu analyzovaného obdobi v tomto rozloZeni
k nepodstatnym procentnim vykyvim. Pokud jde
o tvrzeni tykajici se dopadu na ziskovost, ktery byl
zplisoben ndrGstem Cisté hodnoty aktiv, je tfeba uvést,
ze nartst nakladd v absolutnim vyjadfeni nevede auto-
maticky k ndrtstu jednotkovych vyrobnich ndkladd,
nebot ten zdvisi na objemu vyroby, ktery se
v analyzovaném obdobi trvale zvySoval (viz tabulka 4
prozatimntho nafizeni). Proto byly vyssi fixni ndklady
v absolutnim vyjadfeni odtivodnény vy$sim objemem
produkce a na zdkladé toho bylo provedeno zminéné
rozlozeni fixnich a variabilnich nakladd. Z téchto divodi
bylo tvrzeni této zdlastnéné strany odmitnuto.

Stejnd strana tvrdila, Ze celkovd nadbyte¢nd kapacita
vyrobci ve SpoleCenstvi méd piimy dopad na ceny,
nebot dojde k tuhym bitvdim mezi vyrobci o ziskdni
smluvy vedoucim k margindlnim ndkladim, a proto

(151)

(152)

(153)

(154)

(155)

vyrobci s vysokou mirou vyuziti kapacit musi pouzivat
nejagresivngjsich prodejnich taktik, aby mohli nabizet
niz§i ceny nez konkurence. Na podporu tohoto tvrzeni
zaslala strana prohldSeni jedné spolecnosti zafazené do
vzorku pripojené k jeji Gcetni uzavérce za rok 2007.

Na podporu svého tvrzeni v3ak strana neposkytla zadné
dikazy, nebot toto prohldseni neobsahovalo Zzddnou
zminku o Gdajné bitvé o ceny zptsobené nadbytecnou
kapacitou. V prohldseni se spiSe zminovala energetickd
dan uvalend na bionaftu B100, kterou némeckd vldda
zvysila od 1. ledna 2008 a kterd podpofila hospodaiskou
soutéZz na trhu s bionaftou B5. Na zdkladé vyse uvede-
ného bylo toto tvrzeni odmitnuto.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zaddné dalsi
piipominky tykajici se nevyuzité kapacity vyrobci ve
Spolecenstvi, 125. az 128. bod odavodnéni prozatim-
niho nafizeni se potvrzuji.

6.2.5 ZvySend poptdvka po vstupnich produktech a riist cen

Jedna zicastnénd strana a vldda USA uvedly, Ze zddny
z argumentd piedloZenych ve 129. az 133. bodé
odtvodnéni prozatimniho nafizeni se nezabyva skutec-
nosti, ze ceny sojového, palmového a kanolového oleje
jsou v USA od roku 2004 stile vyrazné nizsi nez ceny
semene fepky ve SpoleCenstvi, coz piedstavuje
vyznamnou soutézni vyhodu pro bionaftu dovdzenou
z USA.

Je tieba pfipomenout, Ze Setfeni musi prokdzat, zda

podstatnou Gjmu  vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi
zpusobil  dumpingovy dovoz (z hlediska ceny

a objemu), nebo zda je ona podstatnd Gjma disledkem
jinych ¢initeld. Proto musi byt podle ¢l. 3 odst. 6 zdklad-
niho nafizeni doloZeno, Ze Gjmu plsobi cenovd hladina
dumpingového dovozu. Hovoii se tedy pouze o rozdilu
mezi cenami, a neexistuje tudiz zddnd povinnost analy-
zovat Cinitele, které maji dopad na vysi téchto cen.

V praxi se dopad dumpingového dovozu na ceny vyrob-
niho odvétvi SpoleCenstvi zjistuje prevdzné tak, Ze se
stanovi cenové podbizeni, snizovdni cen a stlacovani
cen. Za tim Gcelem se porovnavaji dumpingové vyvozni
ceny s prodejnimi cenami vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi, pfi¢emzZ vyvozni ceny pouzité pro vypocet Gjmy se
nékdy musi v zdjmu vytvofeni srovnatelného zakladu
upravit. Pouziti dprav v této souvislosti proto pouze
zajistuje stanoveni cenového rozdilu na srovnatelném
zakladé. Z toho zietelné vyplyva, Ze ceny vstupnich
surovin ve vyvazejici zemi nemohou zdsadné predsta-
vovat dalsf ¢initele Gjmy.
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(156) Vyse uvedené je také v souladu se znénim ¢l. 3 odst. 7 z vy$e zminénych divodt maze byt bionafta prodavdna
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zdkladniho nafizeni, ktery odkazuje na jiné zndmé ¢ini-
tele, nez je dumpingovy dovoz. Mezi jinymi zndmymi
Ciniteli se v tomto ¢lanku neuvddi Zadny Cinitel, ktery
ovliviiuje  cenovou Groven dumpingového dovozu.
Souhrnné feceno, v piipadé dumpingového dovozu,
i kdyby tézil z piiznivého vyvoje cen surovin, nelze
tento vyvoj povazovat za dalstho cinitele zptsobujictho
gjmu.

Analyzu Ciniteltl ovliviiujicich troven cen dumpingového
dovozu, napiiklad ddajné konkurenéni vyhody plynouci
z niz8ich cen surovin, nelze tudiz povazovat za
prikaznou a takova analyza by $la nad rdmec pozadavka
zdkladniho nafizeni.

V kazdém piipadé je kromé vySe uvedeného tieba
pfipomenout, Ze béhem obdobi Setfeni doslo
k obecnému ndrGstu cen zemédélskych vyrobki na
celém svété a Ze narlst cen sojového oleje (ktery je
hlavnim vstupnim produktem pouzivanym vyrobci
v dotéené zemi) byl vyrazngjsi nez nartst cen fepkového
oleje v témze obdobi. Tento nartist ndkladti v USA se
vSak neodrazil na cendch dumpingového dovozu na trhu
Spolecenstvi, u nichz bylo patrné vyrazné podbizeni se
cendm vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

Na zdkladé vyse uvedeného bylo tvrzeni téchto stran
odmitnuto.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné dalsi
pfipominky tykajici se zvy$ené poptivky po vstupnich
produktech a zvySeni cen, 129. az 136. bod odivodnéni
prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

6.2.6 Vyvoj cen minerdlni nafty

Jedna ziicastnénd strana zopakovala svou pifipominku
(viz 134. bod odivodnéni prozatimniho nafizeni)
a déle namitla, Ze ceny minerdlni nafty by stanovily limit,
nad ktery by vyrobci bionafty nemohli zvySovat své ceny
zpusobem  odpovidajicim  ndrdstu  cen  vstupnich
produktti.

V této souvislosti se pfipomind, Ze vsichni vyrobci ve
Spolecenstvi zdsobovali trhy, kde existoval pozadavek
na povinné miseni. Ve vétsiné c¢lenskych stitd byla
bionafta také osvobozena od dané, coz znamend, Ze
jeji cena je srovnatelnd s cenou minerdlni nafty, kterd
je vyssi z davodl energetické dané, které minerdlni
nafta podléhd. To znamend, Ze lze pfipustit uritou
souvislost s cenami ropy, avsak Setfeni stanovilo, Ze

(163)

(164)

(165)

(166)

(167)

(168)

za vy$§i ceny neZ minerdlni nafta. Strana mimoto
prikazné nedolozila, Ze by ceny minerdlni nafty, které
ve druhé poloviné obdobi $etfeni dosahly velmi vysokych
hladin, vykondvaly béhem obdobi Setfeni cenovy tlak na
ceny bionafty vyrobct ve Spolecenstvi.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné dalsi
piipominky tykajici se vyvoje cen minerdlni nafty, lze
dospét k zévéru, Ze tento Cinitel nezptsobil vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi Gjmu.

6.2.7 Vyznam umisténi zdvodii na vyrobu bionafty ve Spole-
censtvi

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné dalsi
piipominky tykajici se umisténi zdvodii na vyrobu
bionafty ve Spolecenstvi, 137. az 139. bod odtvodnéni
prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

6.2.8 Vyrobci ve spojeni s vyvozci v USA

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné dalsi
pfipominky tykajici se dopadu dovozu uskute¢iiovaného
z USA vyrobci ve Spolecenstvi, ktefi jsou ve spojeni
s vyvazejicimi vyrobci z USA, 140. bod odavodnéni
prozatimniho nafizeni se potvrzuje.

6.2.9 Zdvér o piicinnych souvislostech

Vzhledem k vySe uvedenému a jelikoZ nebyly vzneseny
7adné dalsi pfipominky, 141. az 143. bod odavodnéni
prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

7. ZAJEM SPOLECENSTVI
7.1 Vyrobni odvétvi Spolecenstvi

Po zvefejnéni prozatimnich informaci souhlasili vyrobci
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se zjisténimi Komise
a potvrdili, Ze opatieni by byla v jejich zdjmu.

Jedna zicastnénd strana tvrdila, Ze opatfeni nebudou
v zdjmu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, nebot povedou
ke zméné obchodnich tokfi, tzn. Ze bude dochézet
k dovozu ze zemi, kterych se opatfeni netykaji, a to
proto, Ze i) hospodaiské subjekty ve Spolecenstvi
budou nadédle pozadovat levngjsi bionaftu zaloZenou na
sojovém a palmovém oleji jakozto doplnék k drazsi
bionafté z fepkového oleje, kterou vyrdbi vyrobni odvétvi
Spolecenstvi, a ii) bionafta na bdzi fepkového oleje
nebude stacit k pokryti poptavky.
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(169) V této souvislosti se poznamendvd, ze semeno Fepky je na tento parametr, je proto nesmyslnd. Toto tvrzeni bylo

(170)

171)

172)

(173)

(174)

(175)

sice hlavnim vstupnim produktem, ktery vyrobci vyrob-
niho odvétvi SpoleCenstvi pouZivaji, aviak stejni vyrobci
pouzivaji k vyrobé bionafty také jiné vstupni produkty,
jako je sojovy a palmovy olej. Avsak vzhledem k tomu,
ze cena jinych vstupnich produkt byla Casto vyssi nez
cena dumpingového dovozu bionafty zalozené na stej-
nych vstupnich produktech, nemohli vyrobci vyrobniho
odvétvi Spoledenstvi vyuzivat sojového a palmového
oleje v $irSim méfitku. Od uloZeni opatfeni se tedy
ocekdvd, ze v této souvislosti také obnovi bézné trzni
podminky, aby vyrobci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
mohli G¢innéji piizpasobit svou vyrobu riznych druht
bionafty potfebdm trhu Spolecenstvi. Z téchto divodi
bylo toto tvrzeni odmitnuto.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné dalsi
pfipominky tykajici se zdjmu vyrobntho odvétvi Spole-
Censtvi, 145. az 147. bod odvodnéni prozatimniho
nafizeni se potvrzuji.

7.2 Dovozci/obchodnici ve ktefi

nejsou ve spojeni

Spolecenstvi,

Vzhledem k tomu, Ze uloZeni prozatimnich opatieni
nevyvolalo Zddnou reakci dovozcd, lze usoudit, Ze
opatfen{ nebudou mit s nejvy$si pravdépodobnosti na
dovozce[obchodniky podstatny dopad.

7.3 Uzivatelé ve Spolecenstvi

Vzhledem k tomu, Ze uloZeni prozatimnich opatfeni
nevyvolalo zddnou reakci uzivateld, 1ze usoudit, Ze anti-
dumpingovd cla nebudou mit s nejvyssi pravdépodob-
nosti na uzivatele podstatny dopad.

7.4 Dodavatelé surovin ve SpoleCenstvi

Vzhledem k tomu, Ze uloZeni prozatimnich opatieni
nevyvolalo Zddnou reakci dodavateldi, 154. az 156. bod
odtvodnéni prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

7.5 Jiné zajmy

Po zvefejnéni prozatimnich informaci jedna zicastnénd
strana uvedla, Ze vyrobci automobilti, ktef{ investovali do
vyroby automobilti pfizpiisobenych na bionaftovy
pohon, mohou mit potize se zdrocenim investic
prodejem téchto automobild v situaci, kdy by ceny
bionafty ve SpoleCenstvi kvuli opatfenim vzrostly na
tiroveri, kterd by nemohla konkurovat cenim minerdlni
nafty.

V této souvislosti se poznamenavd, Ze tato hypotetickd
situace, kterou tato strana uvadi, by mohla nastat neza-
visle na opatfenich, tj. jestliZe by ceny mineralni nafty
(které zavisi na cendch ropy) klesly na droven, kterd by ji
¢inila konkurenceschopngjsi nez bionafta. Domnénka, Ze
by automobilovy pramysl uskute¢nil investice bez ohledu
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tudiZ odmitnuto.

Svou podporu opatfenim vyjadiilo po zvefejnéni
prozatimnich informaci také sdruzeni zemédélskych
producentll ve Spolecenstvi, které poukdzalo na skutec-
nost, ze kviili dovozu americké bionafty pfisli producenti
olejnin o odbyt zhruba Sesti miliont tun olejnatych
semen, coZ se rovnd piiblizné 11 % produkce olejnatych
semen ve Spolecenstvi v letech 2007 a 2008,
a potencidlni hodnota semene fepky pouzivaného pro
jiné nez potravinaiské dcely klesla o 90 EUR[t. Tato
pozdé vznesend pfipominka vSak nemohla byt ovéfena.

7.6 NaruSeni hospodiiské soutéZe a obchodu

Jedna zdcastnénd strana zopakovala své pripominky
ohledné  nesouladu  antidumpingovych  opatfeni
s politikou Unie na podporu pouzivani biopaliv. Dodala,
7ze Unie se nemuZe spoléhat pouze na bionaftu
z fepkového oleje vyrdbénou ve Spolecenstvi, pokud
chce rozvijet svijj trh s bionaftou.

Touto pfipominkou se zabyval oddil 7.6 prozatimniho
nafizeni, zatimco  tématem  bionafty  vyrdbéné
z fepkového oleje, které se zde pfipomind, se zabyva
169. bod odiivodnéni.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zaddné dalsi
piipominky tykajici se naruSeni hospoddiské soutéze
a obchodu, 157. az 159. bod odiivodnéni prozatimniho
nafizeni se potvrzuji.

7.7 Zavér, pokud jde o zdjem Spolecenstvi

Na zdklad¢ vyse uvedeného byl ucinén zavér, ze v tomto
piipadé neexistuji Zddné presvéd¢ivé davody proti
ulozeni antidumpingovych cel.

8. KONECNA ANTIDUMPINGOVA OPATRENI
8.1 Uroveii pro odstranéni Gjmy

Nékolik zacastnénych stran a vlida USA zpochybnily
pfedbézné stanoveni, Ze vyrobni odvétvi tohoto druhu
by mohlo za normélnich podminek hospodaiské soutéze
pfiméfené dosdhnout ziskového rozpéti ve vysi 15 %.

Jedna zicastnénd strana tvrdila, Ze ziskové rozpéti pro
vyrobni odvétvi Spolecenstvi, které bylo pouzito ke
stanoveni{ drovné pro odstranéni Gjmy, by mélo byt
stanoveno na 5,7 %, tedy droven zisku, kterého vyrobni
odvétvi Spolecenstvi dosdhlo béhem obdobi Setfeni,
nebot toto ziskové rozpéti by odpovidalo ziskim, které
zaznamenaly komodity, jako je bionafta. Na podporu
svého tvrzeni uvedla strana zisky, kterych doséhli
ameri¢ti vyrobci ethanolu a rostlinnych oleji a ropné
rafinerie.
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(183) Je tieba poznamenat, Ze Groven pro odstranéni Gjmy se k dUpravaim popsanym v tomto nafizeni byla nékterd
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musi zaklddat na posouzeni Grovné zisku, ktery mtize
vyrobni odvétvi bézné ocekdvat u prodeje obdobného
vyrobku na trhu Spolecenstvi pii neexistenci dumpingo-
vého dovozu. K dcelim tohoto Seteni lze zisk realizo-
vany na zacatku posuzovaného obdobi povazovat za zisk
uskuteénény pii neexistenci dumpingového dovozu.
V tomto konkrétnim piipadé podil amerického dovozu
na trhu v prvnich letech posuzovaného obdobi (2004 az
2006) nikdy nepfesdhl jedno procento, z ¢ehoz lze usou-
dit, ze v této fazi neexistoval dumpingovy dovoz.
Primérny zisk, kterého vyrobni odvétvi Spolecenstvi
dosdhlo v téchto obdobich, byl proto shledin
pfiméfenym zdkladem pro stanoveni trovné pro odstra-
néni Ujmy, pfi¢emz v Gvahu byla vzata také skute¢nost,
ze je tieba zajistit investice do vyroby tohoto nového
vyrobniho odvétvi. Kromé toho bylo Setfenim zjiSténo,
pokud jde o tvrzeni této zucastnéné strany, Ze hlavni
vyvéazejici vyrobci v USA dosdhli v oblasti domaécich
operaci s bionaftou mnohem vyssich ziskd, nez ktery
byl pouzit pro stanoveni tirovné pro odstranéni Gjmy.
Na zdkladé vySe uvedeného bylo toto tvrzeni odmitnuto.

Diky ur¢itym tvrzenim americkych spolecnosti tykajicim
se pfevodu valorickych cel na pevné &astky (viz 193. bod
odtivodnéni) vyslo najevo, Ze valorickd &astka tykajici se
prodeje pod cenou byla vypocitina jako pomér mezi
celkovym prodejem pod cenou a upravenou cenou CIF
(viz dprava ceny uvedend v 117. bodé odavodnéni),
zatimco k tomuto dcelu méla byt pouZita neupravend
cena CIF, jako tomu bylo pii vypoctu valorického
dumpingového rozpéti. Proto byly valorické drovné pro
odstranéni Gjmy pro vSechny americké spole¢nosti zafa-
zené do vzorku znovu prepocitany.

Jelikoz po zvefejnéni prozatimnich informaci nebyly
vzneseny zadné daldi pfipominky, bylo ke stanoveni
Gjmu nepusobicich cen pouzito stejného zpusobu, jaky
je popsan ve 164. a 165. bodé odtuvodnéni prozatimniho
naifzeni. Urovei pro odstranéni Gjmy byla vypoéitina
jako procento celkové neupravené dovozni hodnoty CIF.

8.2 Forma a droven cel

Vzhledem k vyse uvedenému a v souladu s ¢l. 9 odst. 4
zdkladniho nafizeni by mélo byt ulozeno kone¢né anti-
dumpingové clo, a to na trovni dostatené k odstranéni
Gjmy plisobené dumpingovym dovozem, a aniz by bylo
piekroceno zjisténé dumpingové rozpéti.

Vzhledem k pfipominkdm nékterych ztcastnénych stran
po zvefejnéni prozatimnich informaci a vzhledem

(188)

(189)

(190)

(191)

rozpéti pozménéna.

Na dovoz bionafty pochdzejici z USA vsak bylo
v soubézném antisubvenénim fizeni ulozeno také vyrov-
navaci clo. Subvence zji§téné béhem tohoto soubézného
fizeni vSak nejsou vyvoznimi subvencemi, takze se
vychdzi z toho, Ze neovlivnily vyvozni cenu
a odpovidajici dumpingové rozpéti. Vzhledem ke skutec-
nosti, Ze se obé fizeni zabyvala stejnym dovozem,
mohou byt uloZena jak antidumpingova, tak vyrovnavaci
cla, pfiemz spoletné nesmi prevysit rozpéti pro odstra-
néni Gjmy (pravidlo nizstho cla).

Jedna strana tvrdila, Ze v tomto konkrétnim piipadé by
organy mély zvazit neuplatnéni pravidla nizstho cla,
nebot jeho uplatnéni neni opodstatnéné z téchto diivoda:

a) vyrobci bionafty ve Spolecenstvi, ktef{ nebyli zafazeni
do vzorku, Celi celé fadé kritickych situaci, jez nelze
zohlednit ve vypoctu rozpéti Gjmy;

b) pii stanoveni nejvhodnéjsich opatfeni je tfeba brdt
ohled na zdjmy vyrobniho odvétvi Spolecenstvi jako
celku, v¢etné zdjml nejzranitelnéjsich vyrobcd, kteff
byli plné vystaveni nekalé soutéZi a jejichz operace
nemohly dosdhnout kritickych hodnot, které by
odtvodnily zafazeni téchto vyrobcti do vzorkuy;

) Setieni zjistilo vysoky rozsah dumpingovych
a subvencnich praktik, které jsou hlavni pficinou
kritické situace, v niz se nachdzeji vyrobci bionafty
véetné vyrobet, kteff nemohli byt zafazen{ do vzorku.

V této souvislosti je tfeba poznamenat, Ze rozpéti Gjmy,
jak jej stanovilo Setfeni, se povazuje za dostaCujici
k odstranéni Gjmy zplisobené vyrobcim vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi, kterych se tykalo Setfeni. Vzhledem
k tomu, Ze se Setfeni zaméfilo na situaci téchto vyrobca,
neni mozné provést presné vypocty pro viechny vyrobce
ve Spolecenstvi, jak to navrhuje tato strana. Z téchto
obecnych diivodi nemohou proto orgdny upustit od
pravniho pozadavku na pouziti pravidla nizstho cla.

Na zdkladé vySe zminéného byly stanoveny sazby anti-
dumpingového cla, a to na zdkladé srovnani rozpéti pro
odstranéni Gjmy, dumpingovych rozpéti a sazeb vyrov-
navactho cla. Navrzend antidumpingova cla jsou proto
stanovena takto:
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Spole o Dumpingové Sazba | Sazba
polecnost Rozpéti djmy rozpéti vyrovnavaciho antidumpingového
cla cla
Archer Daniels Midland Company 54,5 % 10,1 % 351% 10,1 %
Cargill Inc. — de minimis 34,5 % 0%
Green Earth Fuels of Houston LLC 51,3% 88,4 % 39,0 % 12,3%
Imperium Renewables Inc. 41,6 % 29,5 % 29,1 % 12,5%
Peter Cremer North America LP 77,2 % 39,2 % 41,0 % 36,2 %
World Energy Alternatives LLC 46,1 % 52,3 % 37,6 % 8,5 %
Spolupracujici spole¢nosti nezata- 55,3% 33,5% 36,0 % 19,3 %
zené do vzorku
(192) Vzhledem ke skute¢nosti, Ze se antidumpingové clo bude konkrétné uvedena v normativni ¢dsti tohoto naiizeni

(193)

(194)

(195)

vztahovat na smési obsahujici vice nez 20 % hmotnost-
nich bionafty, a to Umérné jejich obsahu bionafty,
pokladd se pro tcely w¢inného provadéni opatieni
celnimi orgdny clenskych stdtd za vhodné, aby byla cla
stanovena jako pevné ¢astky na zakladé obsahu bionafty.

Neékteré strany zpochybnily zptsob ptevodu valorickych
celnich sazeb na cla v podobé pevnych ¢astek. Tvrdily, ze
k pfevodu valorického cla na pevnou castku mély byt
pouzity skute¢né hodnoty CIF, a nikoli hodnoty upravené
o rozdily mezi vstupnimi produkty, které jsou popsany
v 83. a 84. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni.

Toto tvrzeni bylo prosetieno a bylo zjisténo, ze upravené
hodnoty CIF byly opravdu pouzity k ptevodu valorickych
cel na pevné castky. Bylo viak také zjisténo, Ze stejné
hodnoty byly pouzity jako zdklad pro vyjadieni castky
prodeje pod cenou jako valorického cla. Prvni oprava se
tedy tykala castky prodeje pod cenou vyjadrené jako
procento celkové skute¢né dovozni hodnoty CIF. Na
tomto zdkladé byla patficné upravena rozpéti Gjmy.
Z nésledujicich vypocti pevnych ¢astek celnich sazeb
vSak nevysly najevo zddné odlisnosti od celnich sazeb
uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 prozatimniho nafizeni, nebot
vyssi valorické clo bylo pfesné vyrovndno niz§imi cenami
CIF (nikoli upravenymi, avSak skute¢nymi), které byly
pouzity k ptevodu valorického cla na pevné ¢dstky.

Sazby antidumpingovych cel pro jednotlivé spole¢nosti
uvedené v tomto nafizeni byly stanoveny na zakladé
zji§téni tohoto Setfeni. Odrdzeji tedy situaci téchto
spole¢nosti zjisténou béhem Setfeni. Tyto celni sazby
(oproti celostatnimu clu pouzitelnému pro ,vSechny
ostatn{ spolecnosti) jsou proto pouzitelné vyluéné na
dovoz  vyrobki  pochdzejicich z dotfené zemé
a vyrabénych uvedenymi spolecnostmi, tedy konkrétnimi
uvedenymi pravnickymi osobami. Na dovdzené vyrobky
vyrobené jakoukoli jinou spole¢nosti, kterd neni

(196)

(197)

(198)

spolu se svym ndzvem a adresou, vCetné subjektd ve
spojeni se spole¢nostmi konkrétné uvedenymi, se tyto
sazby nevztahuji a tyto vyrobky podléhaji celni sazbé
platné pro ,vechny ostatni spolecnosti.

Kazdou zddost o pouziti individudlni antidumpingové
celni sazby pro jednotlivé spole¢nosti (napiiklad poté,
co se zménil ndzev subjektu, nebo po vytvoreni novych
vyrobnich nebo obchodnich subjektd) je tfeba podat
Komisi (*) spolu se vSemi piislusnymi informacemi,
zejména pokud jde o jakékoli zmény v <innostech
spole¢nosti spojenych s vyrobou, domécim prodejem
a prodejem na vyvoz, napiiklad v souvislosti se zménou
nazvu nebo zménou tykajici se vyrobnich a obchodnich
subjektt. V  pfipadé potieby bude poté nafizeni
piislusnym zpasobem zménéno a bude aktualizovin
seznam spolecnosti, na néz se vztahuji individudlni
celn{ sazby.

Vsechny strany byly informovany o zakladnich skute¢-
nostech a tivahdch, na jejichz zdkladé bylo doporuceno
stanoveni kone¢nych antidumpingovych cel. Po zvefej-
néni téchto informaci jim byla rovnéz poskytnuta lhita,
ve které se mohly k témto informacim vyjadfit.
Pfipominky stran byly patfi¢né zvazeny, a kde to bylo
na misté, byla zji§téni odpovidajicim zptisobem upravena.

V zdjmu zajisténi rovného zachdzeni mezi jakymikoli
novymi vyvazejicimi vyrobci a spolupracujicimi spoleé-
nostmi nezafazenymi do vzorku uvedenymi v pfiloze
I tohoto nafizeni by mélo byt pfijato ustanoveni zajistu-
jici, Ze na jakékoli nové vyvozce se bude vztahovat
vazeny prumér cla uloZeného spolupracujicim spolec-
nostem nezafazenym do vzorku, nebot novi vyvozci by
jinak neméli ndrok na pfezkum podle ¢l. 11 odst. 4
zakladniho nafizeni vzhledem k tomu, Ze ¢l. 11 odst.
4 neplati v piipad¢, kdy byl pouzit vybér vzorku.

(") Evropskd komise, generdlni feditelstvi pro obchod, feditelstvi H,

kanceldi N105 04/092, 1049 Brusel, Belgie.
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(199)

(200)

(201)

(202)

8.3 Zavazky

Neéktet{ spolupracujici americti vyvazejici vyrobci nabidli
v souladu s ¢l. 8 odst. 1 zdkladniho nafizeni cenové
zdvazky. Je tieba poznamenat, Ze s ohledem na
vyznamné cenové rozdily surovin neni vyrobek pova-
zovan za vhodny pro zdvazek o pevné cené. V této
souvislosti spole¢nosti navrhly, aby minimdlni dovozni
ceny byly pravidelné indexovadny v zdvislosti na pohybu
cen tepkového oleje. Ddle nabidly minimdlni dovozni
ceny pro tfi druhy, takZe pii dovozu by bylo mozno
zohlednit druhovou riznost bionafty (bionafty vyrdbéné
ze sojového, palmového nebo kanolového oleje) na
zdkladé koeficinetd vstupnich produktl stanovenych
béhem obdobi Setfeni.

V souvislosti s nabidkami spolupracujicich vyvazejicich
vyrobct je tfeba poznamenat, Ze zdklad pro stanoveni
indexované minimalni dovozni ceny byl v priméru
o sedm az osm procent niz$i nez cena stanovend
v obdobi Setieni, pifi které nedochdzi k Gjmé. Kromé
toho byly koeficienty navrzené pro vySe zminéné druhy
za UCelem dpravy minimdlni dovozni ceny nevhodné,
nebot se tykaly obdobi Setieni. Vezme-li se v tivahu, zZe
tyto koeficienty, které zdvisi na cenovych rozdilech
vstupnich produktd, jsou neustile v pohybu, je nutno
pfipustit, Ze od obdobi Setfeni se mohly vyrazné zménit.
Navrhovand indexace minimdlnich dovoznich cen pro
bionaftu vyrdbénou ze sojového nebo palmového oleje
na zdkladé pohybu cen fepkového oleje byla shleddna
nevhodnou, nebot by byla zaloZena na vyvoji cen jiné
suroviny, nez ze které se vyrabi dotéeny vyvazeny vyro-
bek.

Na zdkladé vyse zminéného, a aniZ jsou uvadény dalsi
praktické otdzky tykajici se prijeti zdvazki jednotlivych
spole¢nosti, se dospélo k zavéru, Zze zdvazky musi byt
odmitnuty, nebot metoda, kterou se stanovi minimalni
dovozni ceny, je nevhodnd a nabizené minimalni
dovozni ceny by nestacily k odstranéni Gjmu zpiisobuji-
ctho dumpingu.

8.4 Konetny vybér prozatimnich cel a zvlastni
monitorovani

Po zvefejnéni konecnych zjiSténi pozddal Zadatel

o uloZeni zvlastnich opatfeni branicich obchdzeni anti-

dumpingovych opatfeni, vzhledem k tomu, Ze doteny
trth je globdlnim komoditnim trhem se zaménitelnym
vyrobkem, se kterym lze obchodovat prostrednictvim
raznych prodejnich kandld.

(203) Vzhledem k vySe uvedenému se povazuje za vhodné
peclivé sledovat dovoz bionafty ze vSech zemi, aby
mohla byt rychle pfijata pfiméfend opatfeni, pokud by
tak situace vyzadovala.

(204) Vzhledem k rozsahu zjisténych dumpingovych rozpéti
a vzhledem k trovni Gjmy zplisobené vyrobnimu odvétvi
Spolecenstvi se povaZuje za nezbytné s kone¢nou plat-
nosti vybrat ¢astky zajisténé v podobé prozatimniho anti-
dumpingového cla uloZeného prozatimnim nafizenim,
a to v rozsahu uloZenych kone¢nych cel. Pokud jsou
kone¢nd cla niz$i nez cla prozatimni, je tfeba uvolnit
Castky, které byly prozatimné zajistény nad rdmec
kone¢né sazby antidumpingovych cel. Pokud jsou
konec¢nd cla vy3si nez prozatimni cla, s kone¢nou plat-
nosti se vyberou pouze Castky zaji§téné na drovni
prozatimnich cel,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Ukldda se konecné antidumpingové clo z dovozu mono-
alkylesterti mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového
oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni dpravy nefosilniho
pavodu, obecné ,bionafta“, bud v c¢isté formé nebo ve formé
smési obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich monoalkylestert
mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ze
syntézy a/nebo hydrotermalni dpravy nefosilntho ptvodu,
nyni k6édd KN ex 1516 20 98 (kéd TARIC 1516 20 98 20),
ex 1518 00 91 (kdd TARIC 1518 00 91 20), ex 1518 00 99
(k6d TARIC 1518 0099 20), ex271019 41 (kéd TARIC
271019 41 20), 38249091, ex 38249097 (kéd TARIC
3824 90 97 87), pochazejicich z USA.

2. Sazba kone¢ného antidumpingového cla pouzitelnd pro
vyrobky popsané v odstavci 1 a vyrobené spole¢nostmi uvede-
nymi niZe se stanovi takto:

Spolecnost Sazba ajt;%lﬁfi;gﬁgého cla Doplikovy kéd TARIC
Archer Daniels Midland Company, Decatur 68,6 A933
Cargill Inc., Wayzata 0 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 70,6 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 76,5 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 198,0 A937
World Energy Alternatives LLC, Boston 82,7 A939
Spolec¢nosti uvedené v piiloze 115,6 viz ptiloha
Vsechny ostatni spolecnosti 172,2 A999
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Antidumpingové clo pro smési se pouzije tmérmné celkovému
hmotnostnimu obsahu monoalkylestert mastnych kyselin
a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo
hydrotermalni Gpravy nefosilniho pivodu (tj. obsahu bionafty)
ve smési.

3. Neni-li uvedeno jinak, pouziji se platné pfedpisy tykajici
se cel.

Cldnek 2

Céstky zajisténé pomoci prozatimnich antidumpingovych cel
podle nafizeni (ES) ¢. 193/2009 uloZenych na dovoz bionafty
kédd KN ex 15162098 (kéd TARIC 1516 20 98 20),
ex 1518 00 91 (kéd TARIC 1518 00 91 20), ex 1518 00 99
(k6d TARIC 1518 0099 20), ex 271019 41 (k6d TARIC
271019 41 20), 38249091, ex 38249097 (kéd TARIC
3824 90 97 87), pochazejici z USA, se vybiraji s kone¢nou plat-
nosti. Céstky, které byly zajistény nad rémec konecné sazby
antidumpingovych cel, jsou uvolnény. Pokud jsou kone¢nd cla
vys$§i nez prozatimni cla, vyberou se s konetnou platnosti
pouze &astky zajisténé na trovni prozatimnich cel.

Cldnek 3

Pokud jakdkoli strana z USA poskytne Komisi dostate¢né
dikazy o tom, Ze béhem obdobi Setfeni, tj. od 1. dubna
2007 do 31. biezna 2008, nevyvazela zbozi popsané v ¢l. 1
odst. 1 pochazejici z USA; o tom, Ze neni ve spojeni s Zadnym
vyvozcem ani vyrobcem, na néz se vztahuji opatfeni ulozend
timto nafizenim; a o tom, Ze po skonéeni obdobi Setfeni bud
vyvezla dotéené zbozi do Spolecenstvi, nebo uzaviela neodvo-
latelny smluvni zdvazek vyvézt znaéné mnozstvi dotceného
zbozi do SpoleCenstvi, mize Rada na ndvrh Komise a po
konzultaci s poradnim vyborem prostou vét§inou zménit ¢l. 1
odst. 2, tak aby bylo pro uvedenou stranu stanoveno clo platné
pro spolupracujici vyrobce nezafazené do vzorku, tj.
115,6 EUR/t.

Clinek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

V Bruselu dne 7. cervence 2009.

Za Radu
predseda
A. BORG
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PRILOHA

Spolupracujici vyvaZejici vyrobci v USA nezafazeni do vzorku

Nézev spolecnosti Mésto Doplikovy kéd TARIC
American Made Fuels, Inc. Canton A940
AG Processing Inc. Omaha A942
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
Arkansas SoyEnergy Group DeWitt A940
Arlington Energy, LLC Mansfield A940
Athens Biodiesel, LLC Athens A940
Beacon Energy Cleburne A940
Biodiesel of Texas, Inc. Denton A940
BioDiesel One Ltd Southington A940
Buffalo Biodiesel, Inc Tonawanda A940
BullDog BioDiesel Ellenwood A940
Carbon Neutral Solutions, LLC Mauldin A940
Central lowa Energy, LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Community Fuels Stockton A940
Delta BioFuels, Inc. Natchez A940
Diamond Biofuels Mazon A940
Direct Fuels Euless A940
Eagle Creek Fuel Services, LLC Baltimore A940
Earl Fisher Bio Fuels Chester A940
East Fork Biodiesel, LLC Algona A940
ECO Solutions, LLC Chatsworth A940
Ecogy Biofuels, LLC Tulsa A940
ED & F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels, Inc. Madison A940
Fuel & Lube, LLC Richmond A940
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel, LP (BioSelect Fuels) Houston A940
Geo Green Fuels, LLC Houston A940
Georgia Biofuels Corp. Loganville A940
Green River Biodiesel, Inc. Moundville A940
Griffin Industries, Inc. Cold Spring A940
High Plains Bioenergy Guymon A940
Huish Detergents, Inc. Salt Lake City A940
Incobrasa Industries, Ltd. Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
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Nézev spolecnosti Mésto Doplitkovy kod TARIC
Indiana Flex Fuels LaPorte A940
Innovation Fuels, Inc. Newark A940
Iowa Renewable Energy, LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd. Houston A940
Lake Erie Biofuels, LLC Erie A940
Leland Organic Corporation Leland A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries, LLC Wilton A940
Louis Dreyfus Claypool Holdings LLC Claypool A940
Memphis Biofuels, LLC Memphis A942
Middle Georgia Biofuels East Dublin A940
Middletown Biofuels, LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
New Fuel Company Dallas A940
North Mississippi Biodiesel New Albany A940
Northern Biodiesel, Inc. Ontario A940
Northwest Missouri Biofuels, LLC St. Joseph A940
Nova Biofuels Clinton County, LLC Clinton A940
Nova Biosource Senaca A940
Organic Fuels, Ltd Houston A940
Owensboro Grain Company LLC Owensboro A940
Paseo Cargill Energy, LLC Kansas City A940
Peach State Labs, Inc. Rome A940
Perihelion Global, Inc. Opp A940
Philadelphia Fry-O-Diesel Inc. Philadelphia A940
Pinnacle Biofuels, Inc. Crossett A940
PK Biodiesel Woodstock A940
Pleasant Valley Biofuels, LLC American Falls A940
RBF Port Neches LLC Houston A940
Red Birch Energy, Inc. Bassett A940
Red River Biodiesel Ltd. New Boston A940
REG Ralston, LLC Ralston A940
Renewable Energy Products, LLC Santa Fe Springs A940
Riksch BioFuels LLC Crawfordsville A940
Safe Renewable Corp. Conroe A940
Sanimax Energy Inc. DeForest A940
Scott Petroleum Itta Bena A942
Seminole Biodiesel Bainbridge A940
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel, LLC Albert Lea A940
Sunshine BioFuels, LLC Camilla A940
TPA Inc. Warren A940
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Nazev spolecnosti Mésto Dopliikovy kéd TARIC
Trafigura AG Stamford A940
U.S. Biofuels, Inc. Rome A940
United Oil Company Pittsbourgh A940
Valco Bioenergy Harlingen A940
Vanguard Synfuels, LLC Pollock A940
Vinmar Overseas, Ltd Houston A938
Vitol Inc. Houston A940
Walsh Bio Diesel, LLC Mauston A940
Western Dubque Biodiesel, LLC Farley A940
Western lowa Energy, LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940




